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EINHANDHORER

VIA Einhandhorer
USO Einhandhorer
PLUX Einhandhorer
Einhandhdérer Zubehor

Musiktransmitter
Aktiver Lautsprechersatz
Outdoor Lautsprecher
Kugellautsprecher
Wandlautsprecher

MUSEUMSTECHNIK

KOPFHORER

DIO Kopfhorer
MIO einseitiger Kopfhérer
Kopfhdérer Zubehor

MEDIAPLAYER

AP 01 Audioplayer

MP 01 Mediaplayer
MP 02 4K Mediaplayer
Mediaplayer 4K Light
Movebox Mediaplayer
Mediaplayer Zubehor

PERSONENLEITSYSTEM

LEANDER Personenleitsystem

EXPONATEINRICHTUNG

Montagesystem
Buchwiege
Blattwiege
Krallenhalter

LAUTSPRECHER

Richtlautsprecher
Zylinderlautsprecher
Einbaulautsprecher
Aufbaulautsprecher
Satellitenlautsprecher
Soundbars
Woirfellautsprecher

MEDIENSTATIONEN

MUSE Multimedia Sessel
AlO All-in-One Audiostation

MONITORE

Runder LCD-Videodisplay

DISPLAYSYSTEME

Saulen
Stelen
Periakten
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MOTIVATION

molitor kuratiert, gestaltet und
realisiert Ausstellungen und
Projekte fur Kunst, Kultur und
Wissenschaft und entwickelt
innovative Produkte im Bereich
der Ausstellungstechnik.

MOLITOR MOTIVATION

Wir flhlen uns keinem wiedererkennbaren
Agenturstil verpflichtet, sondern einzig dem
Projekt, an dem wir gerade arbeiten. Dazu stel-
len wir mafigeschneiderte Teams zusammen,
die auf die individuellen Anforderungen optimal
abgestimmt sind. Uns stehen zur Projektent-
wicklung ein weitgespanntes Netzwerk und viel-
faltige Kompetenzen in den Bereichen Design,
Technik, Planung und Konzeption zur Verfigung.

Weil molitor das gesamte Spektrum von der
handwerklichen Fertigung tber die Gestaltung
bis hin zu Machbarkeitsstudien abdeckt,

sind wir mit der Welt der Wissenschaft, der
Sprache der Kreativen und der handwerklichen

Umsetzung gleichermafen vertraut. Auf diese
Weise kdnnen wir fiir unsere Auftraggeber als
Mittler zu den ausfiihrenden Gewerken fun-
gieren. Was am Anfang nur als abstrakte Idee
existiert, Uibersetzen wir mit spielerischen Inter-
aktionen, spannenden Medienexponaten und
einer abgestimmten Szenografie in sinnliche
Erfahrungen.

Mit einer eigenen Forschungsabteilung arbeiten
wir kontinuierlich an der Entwicklung neuer
Ausstellungstechniken und -produkte. Dabei
stehen fur uns gutes Design, eine intuitive Hand-
habung, verlassliche Technik und eine mog-
lichst nachhaltige Produktion im Vordergrund.

mlitr



MOLITOR STANDORT UND MANUFAKTUR

STANDORT UND MANUFAKTUR

In unserer Manufaktur fertigen wir die Einhandhdérer USO,
VIA und PLUX, konfektionieren Audio- und Mediaplayer und

entwickeln und bauen Exponate.

Mit der jahrelangen Erfahrung in der Produktion
von Ausstellungen und Ausstellungstechnik
haben wir flr die spezifischen Anforderungen
im Ausstellungs- und Messebereich eine Reihe
mafigeschneiderter Produkte entwickelt, die
wir in Kleinserie fertigen. Fiir Spezialanwendun-
gen erstellen wir darliber hinaus im engen
Austausch mit unseren Kundinnen und Kunden
individuelle Lésungen.

In Berlin-Kreuzberg befinden sich unsere Biro-
raume unter einem Dach mit der firmeneigenen
Manufaktur und ihren Werkstéatten. Hier erfolgt
die Konfektionierung und Endabnahme unserer
Mediaplayer AP 01, MP 01 sowie den 4K Player
MP 02 und die Produktion sémtlicher Einhand-
hérer. Im Gegensatz zur Grof3serienfertigung
werden bei uns alle Modelle der Serien VIA,
PLUX und USO mit grof3er Sorgfalt von Hand
gefertigt. Damit steht jedes einzelne Exemplar
gleichermafen fur innovative, robuste Technik
und prazise handwerkliche Arbeit. Weil auch
unsere Zulieferbetriebe Uberwiegend in Berlin

ansaéssig sind, kdnnen wir Sonderldsungen
fdr unsere Produkte schnell und unkompliziert
umsetzen.

In unserer Medientechnikwerkstatt werden
Steuerung, Medientechnik und mechanische
Komponenten von Ausstellungsexponaten
zusammengeflihrt und in Abstimmung mit den
Auftraggeber*innen als Einzelanfertigung oder
in Kleinserie hergestellt. Dabei tbernehmen

wir von der Konzeption Uber die Planung, Proto-
typenbau, Fertigung, Montage, Programmierung,
Inbetriebnahme und Wartung alle Arbeits-
schritte. Fir Sonderwiinsche kénnen wir zusatz-
lich auf ein grof3es Netzwerk an Spezialist*innen
zurlickgreifen.

Sockel, Vitrinen und kleinere Ausstellungen
fertigen wir in unserer Holzwerkstatt. Hinzu
kommen Mébel und Geh&use fiir Exponate.

In der Holzwerkstatt entstehen auch plastische
Arbeiten aus unterschiedlichsten Materialien
wie Gips, Gie3harz und Styropor.
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NACHHALTIGKEIT

Als breit aufgestelltes
mittelstandiges Unternehmen
sehen wir uns in der Pflicht
von der Projektkonzeption bis
zur Produktherstellung in

allen Phasen unseres Handelns
nachhaltig zu agieren.

MOLITOR NACHHALTIGKEIT

Wir stellen Produkte her, die robust und somit
langlebig sind und mdoglichst verschleiflarm
betrieben werden kénnen. Wenn sie zu irgend-
einem Zeitpunkt nicht mehr den Erwartungen
entsprechen oder beispielsweise durch Vanda-
lismus beschadigt wurden, ist die Reparatur
zumeist in unserer Werkstatt méglich. Notwen-
dige Ersatzteile halten wir Uber viele Jahre vor.

Die Halbzeuge von etwa 85 Prozent der von

uns hergestellten Produkte beziehen wir von
Zulieferern aus Berlin und Brandenburg.

Wir sind bestrebt, lokale und vertrauensvolle
Partnerschaften mit kleinen und mittelstandi-
schen Unternehmen aus der Region einzugehen.
Das verringert Transportwege und erleichtert

dank kurzer Distanzen die Kommunikation und
Qualitatskontrolle.

Materialien und Energie werden moglichst
effizient eingesetzt und unsere Herstellungs-
verfahren dahingehend perfektioniert. Wichtig
ist uns Materialien maximal auszunutzen und
Produkte so herzustellen, dass wenig Verschnitt
oder Abfall entsteht.

Unsere Geschaftsrdume in Berlin-Kreuzberg
sind sehr gut an den 6ffentlichen Personen-
verkehr angeschlossen. Weniger als 5 Prozent
der Mitarbeitenden kommen mit dem Kraft-
fahrzeug. Das spart Energie, Emissionen und
Flachenverbrauch fur Parkplatze.
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INKLUSION

molitor legt gro3en Wert auf
Inklusion und Barrierefreiheit,

um allen Besucher*innen gleicher-
maf3en den Zugang zu den unter-
schiedlichen Ausstellungsinhalten
zu ermoglichen.

MOLITOR INKLUSION

Wir setzen auf eine Vermittlungssprache, die
mehrere Sinne gleichzeitig anspricht und

somit beide Hirnhalften beteiligt. Informationen
kénnen dadurch nachhaltig abgespeichert
werden. Dariiber hinaus werden so die Anfor-
derungen unterschiedlicher Lerntypen erfullt.
Einige nehmen visuelle Reize besser auf, andere
auditive Eindriicke - Viele unserer Exponate
fordern das Entdecken mit allen Sinnen.

Durch den starken Einsatz von Hor-und Taststa-
tion kdnnen auch Menschen mit eingeschrank-
ter Sehleistung die Inhalte optimal erfahren.

Um den Kontakt zur eigenen Umgebung nicht
zu verlieren - ein wichtiger Punkt fir Menschen
mit Seheinschrankungen - haben wir den
einseitigen Kopfhdrer MIO konzipiert. Unser
induktiver Horer wiederum ist ein besonderes

Angebot an Personen mit Horhilfen. Das Audio-
Signal wird direkt an die T-Spule Gbermittelt
und sorgt so fiir eine hohe Ubertragungsquali-
tat. Des Weiteren werden unsere Exponate in
Braille- und Reliefschrift bedruckt und wenn

moglich durch taktile Modelle von unserem
Partner Tactile Studio ergénzt.

In unseren Projekten achten wir auf gute Er-
kennbarkeit der Normalschrift und auf Blend-
freiheit, passende Schriftgréf3e sowie auf hohe
Kontraste. Schalter und Sichttafeln werden in
geeigneter Hohe angebracht. Bei interaktiven
Exponaten wird auf Unterfahrbarkeit geachtet
und geprift, ob Klapprollstihle, Gehhilfen und
auch Leihkinderwagen zur Verfigung gestellt
werden kdnnen.
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REFERENZEN

molitor - Global Player aus Berlin Kreuzberg
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Exportldnder von molitor Produkten und exemplarische Referenzen weltweit

MOLITOR REFERENZEN

Kunden weltweit setzen bereits auf die Qualitat
unserer medientechnischen Produkte. In sorg-
faltiger Handarbeit werden sie in unserer Manu-
faktur in Berlin Kreuzberg zusammengesetzt.
Die Einhandhorer USO und VIA beispielsweise
sind langst zu Klassikern avanciert und finden
in renommierten Museen Uber den gesamten
Globus Anwendung. Auch ber die Museums-
branche hinaus gewinnen unsere Produkte an
Verbreitung. Gut méglich also, dass Sie selbst
schon mal das Vergnigen mit einem unserer
Einhandhérer hatten.

Beliebt sind unsere Horer aufgrund ihrer Uber-
zeugenden Technik und einfachen Handhabung
sowie der grof3en Material- und Farbauswahl.
Dank dieser kénnen wir flr jede Umgebung und
jede Ausstellung das passende Modell anbieten.
Extrawiinsche oder Sonderanfertigungen
setzen wir in enger Abstimmung mit unseren
Kunden um.

Da wir neben der breiten Auswahl an Hérern
auch alle anderen erforderlichen Produkte, wie
beispielsweise die Player, anbieten, erhalten Sie
technisch aufeinander abgestimmte Ldsungen
komplett aus einer Hand.

Unsere Produkte sind direkt bei uns im Shop
und Uber zahlreiche Fachhandler weltweit zu
erwerben. Wenn Sie Handler unserer Produkte
werden mdchten, sprechen Sie uns gern an.
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EINHANDHORER

VOLLE KLANG-
QUALITAT OHNE
ABSCHOTTUNG

EINHANDHORER

Sound spielt auch in Museen, bei Ausstellungen
und bei informationsvermittelnder Objektein-
richtung eine grof3e Rolle. Gewlinscht sind hohe
Tonqualitat, funktionale Gestaltung, eine robuste
Ausfihrung und die einfache Bedienung.

Die von uns entwickelten Einhandhérer verfigen
Uber ein hochwertiges technisches Innenleben,
das durch hohe Klangqualitat sowie verzer-
rungsfreie Wiedergabe von Ténen und Sprache
Uberzeugt. Fir die einfache Bedienung werden
alle Horer von einem Magnet auf ihrer Basis
gehalten. So wird das passgenaue Zurlicklegen

des Hoérers auch ohne grof3e Achtsamkeit ge-
wahrleistet. Durch den eingebauten Reed-
Kontakt wird der Audiobeitrag beim Abnehmen
des Hérers automatisch gestartet, nach dem
Auflegen ist das Abspielen beendet.

Dank des schlichten Designs und der grofien
Farb- und Materialauswahl fligen sich alle Aus-
fihrungen der Einhandhdrer perfekt in jede
Raumgestaltung und Objekteinrichtung ein. Das
Handstick ist kompakt, robust, hygienisch und
in seiner Nutzung intuitiv, so dass alle Alters-
gruppen gleichermafien angesprochen werden.
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VIA

DER HOCHWERTIGE
KLASSIKER

EINHANDHORER VIA

Der VIA Einhandhérer wird in vielen unterschied-
lichen Ausfiihrungen hergestellt. Neben einer
breiten Auswahl verfiigharer Gehdusemateria-
lien und verschiedener Oberflachen gibt es
Versionen flr jede denkbare Einbausituation:

fur die Wandmontage, als Tischgerat, im Innen-
bereich genauso wie als Outdoorversion.

Das zurtickhaltende Design integriert den Hérer
optimal in alle Umgebungen. Dank der schlan-

ken und konischen Form liegt er angenehm und
sicher in der Hand. Das Geh&use wird standard-
mafig aus mit Glasfasern verstarktem Polyamid

im Spritzgussverfahren hergestellt. So kénnen
nahezu alle RAL Classic Farben gefertigt werden.
Aus Aluminium gefertigte Gehduse lassen sich
entweder unbehandelt einsetzen oder durch
Eloxalbeschichtung veredeln. Besonders robust
und auch im AuBenbereich einsetzbar sind
hingegen die Gehause aus Weichkunststoff.

Die Ruckseite des Geh&uses lasst sich un-
abhangig vom Material mittels Aufkleber oder
Gravur beschriften.

Auf seiner Basis wird der VIA mit einem starken
Magnet gehalten. Nimmt man ihn davon ab,
startet der Audiobeitrag durch das Ausldsen des
Reed-Kontaktes automatisch. Nach dem Aufle-
gen ist das Abspielen beendet. Optional kénnen
die Horer mit einem Wechselschalter zur Aus-
wahl zwischen zwei Sprachen oder unterschied-
licher Horbeitrége ausgestattet werden. Der
Einbau einer Induktionsschleife fur die direkte
Einspielung des Audiosignals in induktions-
fahige Horgerate ist bei allen Gehdusevarianten
aus Kunststoff méglich.

Ein robuster Edelstahlflexschlauch schitzt

die Anschlussleitung und sichert den Horer
zuverlassig. Grundsatzlich lassen sich alle
Gehdause einfach mit einem feuchten Lappen
oder Desinfektionsmittel reinigen. Fur beson-
dere Anspriche an die Hygiene bieten wir Horer
in antibakterieller Ausfiihrung in Polyamid

und in viruzider Ausfiihrung aus beschichtetem
Aluminium an.
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EINHANDHORER
VIA Standard Polyamid

Der VIA Einhandhorer wird standardméafig aus glasfaserverstarktem
Polyamid hergestellt. Das Geh&use ist au3erordentlich robust, liegt
durch die konische Formgebung angenehm und sicher in der Hand und
kann leicht gereinigt werden.

Der VIA wird mit einem starken Magnet auf seiner Basis gehalten.
Nimmt man ihn davon ab, startet der Audiobeitrag durch das Auslésen
des Reed-Kontaktes automatisch. Nach dem Auflegen ist das Abspie-
len beendet. Optional integrierte Taster oder Wippschalter im Gehause-
deckel ermdoglichen beispielsweise die Auswahl zwischen zwei Spra-
chen oder das Navigieren durch die Auswahlmenis. Um die jeweilige
Option entsprechend zu beschriften, kann der Gehdusedeckel graviert
oder beklebt werden. Der Einbau einer Induktionsschleife fir die
direkte Einspielung des Audiosignals in induktionsféhige Horgeréate ist
ebenso maglich.

LAWH MU U

Wir stellen die Horer in den Farben Schwarz, Basaltgrau, Telegrau und
Weif3 her. Als Sonderanfertigung sind nahezu alle RAL Classic Farben
realisierbar.

Ein robuster Edelstahlflexschlauch schiitzt die Anschlussleitung und
sichert den Hérer zuverlassig. Optional lasst sich ein kunststoffum-
mantelter Schutzschlauch einsetzen.

Metall-Flexschlauch: Lange: 125 cm, @: 8 mm | Anschlussleitung: Lange: 240 cm | Gewicht
(ohne Sockel und Schutzschlauch) 170 g | Lautsprecher: Impedanz: 32 0hm, max. Belast-
barkeit: 0,1 W | Sensor: Schaltleistung: 10 W, Schaltspannung: max. 175 V (AC/DC), Schalt-
strom: 0,5 A | Farben: Schwarz, Basaltgrau, Telegrau, Weif3, RAL Sonderfarben | Optional:
Taster, Sprachwechselschalter, Gravur, Beschriftung, Schutzschlauch | Zubehdr: Wand-
durchfihrung

EINHANDHORER VIA




EINHANDHORER
VIA Aluminium

Das Gehéause des VIA Einhandhdrers wird aus Aluminium im Drehverfahren gefertigt.
Es ist auB3erordentlich robust, liegt durch die konische Formgebung angenehm und sicher

in der Hand und kann leicht gereinigt werden.

Der VIA wird mit einem starken Magnet auf seiner Basis gehalten. Nimmt man ihn davon
ab, startet der Audiobeitrag durch das Auslésen des Reed-Kontaktes automatisch. Nach
dem Auflegen ist das Abspielen beendet. Optional integrierte Taster oder Wippschalter
im Geh&dusedeckel ermdglichen beispielsweise die Auswahl zwischen zwei Sprachen oder
das Navigieren durch die Auswahlimenis. Um die jeweilige Option entsprechend zu be-
schriften, kann der Gehdusedeckel graviert oder beklebt werden.

l-|I||mu\mm|mm o

Optisch besonders ansprechend ist der matte Glanz des Aluminiums. Zusétzlich lasst
sich die Oberflache durch das Eloxieren in zahlreichen Farben weiter veredeln oder in der

Anmutung von Bronze und Edelstahl realisieren.

Ein robuster Edelstahlflexschlauch schiitzt die Anschlussleitung und sichert den Hérer
zuverldssig. Optional I&sst sich ein kunststoffummantelter Schutzschlauch einsetzen.

Metall-Flexschlauch: Lange: 125 cm, @: 8 mm | Anschlussleitung: Lange: 240 cm | Gewicht (ohne Sockel und
Schutzschlauch) 170 g | Lautsprecher: Impedanz: 32 0hm, max. Belastbarkeit: 0,1 W | Sensor: Schaltleistung:
10 W, Schaltspannung: max. 175V (AC/DC), Schaltstrom: 0,5 A | Farben: Aluminium natur, Aluminium eloxiert
in 20 Farben | Optional: Taster, Sprachwechselschalter, Gravur, Beschriftung, Schutzschlauch | Zubehér: Wand-

durchfihrung
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EINHANDHORER g
VIA Polyamid antibakteriell

Der VIA Einhandhdorer antibakteriell wird aus glas-
faserverstarktem Polyamid hergestellt. Das Geh&use
ist auBBerordentlich robust, liegt durch die konische
Formgebung angenehm und sicher in der Hand und
kann leicht gereinigt werden. Dariiber hinaus verhin-
dern in das Polyamid eingebettete Silberionen, dass
Bakterien am Gehé&use des VIA lberleben kénnen.
Wir stellen den Hérer standardmaégig in der Farbe
Taubenblau her. Als Sonderanfertigung sind nahezu
alle RAL Classic Farben realisierbar.

Alle VIA-Modelle: Metall-Flexschlauch: Lange: 125cm, @: 8 mm |
Anschlussleitung: Lange: 240 cm | Gewicht: (ohne Tischhalterung
und Schutzschlauch) 170 g | Lautsprecher: Impedanz: 32 Ohm,

max. Belastbarkeit: 0,1 W | Sensor: Schaltleistung: 10 W, Schalt-
spannung: max. 175V (AC/DC), Schaltstrom: 0,5 A | Optional: Taster,
Sprachwechselschalter, Gravur, Beschriftung, Schutzschlauch |
Zubehdr: Wanddurchflihrung

EINHANDHORER VIA

EINHANDHORER
VIA Aluminium viruzid

Die Oberflache des Hérers wird mit der antimikro-
biellen Beschichtung Rhenoguard® AS versehen. Sie
totet Mikroorganismen wie Bakterien, Viren und Pilz-
kulturen zuverlassig ab, wodurch die Ansiedlung und
Ubertragung von Keimen reduziert wird. Dieser effek-
tive und dauerhafte Schutz vor Krankheitserregern
ist besonders in Zeiten erhdhten Infektionsrisikos, wie
beispielsweise wahrend der Corona Pandemie, von
besonderer Bedeutung.

C -

EINHANDHORER ‘0:‘

VIA Weichkunststoff (TPE) /
Ausfiihrung fiir Outdoornutzung

Das Gehause des VIA wird aus einem ausgespro-
chen robusten und griffigen Weichkunststoff (TPE)
hergestellt. Es liegt durch die konische Formgebung
angenehm und sicher in der Hand. Fir die spezielle
Nutzung im AuBBenbereich wird das Geréat so ab-
gedichtet, dass es gegen Spritzwasser geschitzt ist.
Die Standardfarbe ist Schwarz, es sind jedoch nahe-
zu alle RAL Classic Farben als Sonderanfertigung
realisierbar.
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EINHANDHORER
VIA Sondermaterialien

Das Geh&use des VIA Einhandhdrers Iasst sich in zahl-
reichen attraktiven Werkstoffen herstellen. Je nach
Auswahl unterscheiden sich die Horer in Gewicht,
Robustheit und deren Bearbeitungsmadglichkeiten.
Metallische Beschichtungen, beispielsweise Verkup-
ferungen sind sehr wertige und designbewusste Ver-
edelungen. Gehduse aus Holz erzeugen ein warmes
und naturbewusstes Ambiente. Wir beraten Sie gern
bei der Umsetzung lhrer individuellen Wiinsche.

PR

EINHANDHORER VIA
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EINHANDHORER
VIA induktiv

Uber induktive Héranlagen kénnen wir hérgeschadigten Menschen Audiobeitrage optimal
zuganglich machen. Daflir werden die VIA-Einhandhdrer mit induktiven Hérschleifen
ausgerilstet. Der mitgelieferte Ringschleifenverstéarker wandelt Tonsignale in elektrische
Strome um, die dann als elektromagnetisches Wechselfeld ausgesendet werden.

Eine entsprechende Empfangsspule - sie ist in den meisten Horgeraten und Cochlea-
Implantaten verbaut - empfangt dieses Signal und gibt es stérungsarm wieder. So erfolgt
ein klarer Signalempfang ohne Nebengerdusche und garantiert erstklassigen Empfang
von Audiobeitragen.

Alle VIA Einhandhdrer aus nichtmetallischem Geh&use lassen sich mit Induktionsschleife
ausstatten. Sie werden im Set mit Ringschleifenverstéarkern unseres Partners Audioropa
einbaufertig von uns geliefert. Darlber hinaus Gbernehmen wir die Planung, Einmessung
und Installation von Ringschleifenanlagen fiir ganze Raume.

Der VIA wird mit einem starken Magnet auf seiner Basis gehalten. Nimmt man ihn davon
ab, startet der Audiobeitrag durch das Auslésen des Reed-Kontaktes automatisch. Nach
dem Auflegen ist das Abspielen beendet. Optional integrierte Taster oder Wippschalter
im Gehausedeckel ermdéglichen beispielsweise die Auswahl zwischen zwei Sprachen oder
das Navigieren durch die Auswahlmenus. Um die jeweilige Option entsprechend zu be-
schriften, kann der Gehdusedeckel graviert oder beklebt werden.

Ein robuster Edelstahlflexschlauch schiitzt die Anschlussleitung und sichert den Hérer
zuverlassig. Optional Idsst sich ein kunststoffummantelter Schutzschlauch einsetzen.

Metall-Flexschlauch: Lange: 125cm, @: 8 mm | Anschlussleitung: Lange: 240 cm | Gewicht: (ohne Sockel und
Schutzschlauch) 170 g | Lautsprecher: Impedanz: 32 Ohm, max. Belastbarkeit: 0,1 W | Sensor: Schaltleistung:
10 W, Schaltspannung: max. 175V (AC/DC), Schaltstrom: 0,5 A | Ringschleifenverstérker: Spannungsversorgung:
12V DC, Ausgangsleistung: max. 20 W, Audioeingénge: Mikrofon und Line (3,5 mm Klinke und Phoenix Stecker
2- und 3-polig), Ringschleifenausgang: Phoenix Stecker 2-polig | Farben: Schwarz, Basaltgrau, Telegrau, Weif3,
RAL Sonderfarben | Optional: Taster, Sprachwechselschalter, Gravur, Beschriftung, Schutzschlauch | Zubehér:
Wanddurchfiihrung

EINHANDHORER VIA

&\@KW({

g

»

))

5
=
%
%

S

® 06

® ®

VIA Einhandhdorer Induktion

Ringschleifenverstéarker
(AUDIOropa LA-70)

Horerleitung

Adapterleitung
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EINHANDHORER VIA

EINHANDHORER
VIA Tischhalterung

Die VIA-Tischhalterung ist besonders flr die Montage auf horizontalen
oder schragen Flachen geeignet. Die Basis des Tischhalters besteht
aus einem robusten gewinkelten Blech und prasentiert somit den Horer
in einer dem Nutzer zugewandten Position. Sie ist aus Metall gefertigt
und wird in den Farben Schwarz oder Basaltgrau beschichtet. Kombi-
nierbar ist sie mit jedem VIA-Einhandhdreroberteil aus Kunststoff oder
Aluminium.

Der VIA selbst wird mit einem starken Magnet an seiner Basis gehal-
ten. Nimmt man ihn von der Basis, startet der Audiobeitrag durch das
Ausldsen des Reed-Kontaktes automatisch. Nach dem Auflegen ist das
Abspielen beendet. Optional integrierte Taster oder Wippschalter im
Gehdusedeckel ermdglichen zum Beispiel die Auswahl zwischen zwei
Sprachen oder das Navigieren durch die Auswahlmendus. Der Einbau
einer Induktionsschleife fiir die direkte Einspielung des Audiosignals
in induktionsféhige Horgerate ist in alle nichtmetallischen Gehduse
moglich. Um die jeweilige Option entsprechend zu beschriften, kann
der Gehdusedeckel graviert oder beklebt werden.

Ein robuster Edelstahlflexschlauch schiitzt die Anschlussleitung und
sichert den Hdorer zuverldssig. Der Kabelriickzug erfolgt durch ein
Gewicht senkrecht nach unten. Sollte der Bauraum unter dem VIA-
Tischhalter dies nicht erméglichen, ist auch eine geordnete Kabelriick-
fuhrung - rollengefiihrt und federunterstitzt - moéglich. Um fir lhr
Vorhaben die optimale Lésung zu finden, beraten wir Sie gern.

Metall-Flexschlauch: Lange: 125cm, @: 8 mm | Anschlussleitung: Lange: 240 cm | Gewicht:
(ohne Tischhalterung und Schutzschlauch) 170 g | Lautsprecher: Impedanz: 32 0hm, max.
Belastbarkeit: 0,1 W | Sensor: Schaltleistung: 10 W, Schaltspannung: max. 175V (AC/DC),
Schaltstrom: 0,5A | Farbe Halterung: Schwarz, Basaltgrau | Farbe VIA: alle Ausfiihrungen in
Kunststoff oder Aluminium | Optional: Taster, Sprachwechselschalter, Gravur, Beschriftung,
Schutzschlauch | Zubehér: Wanddurchfiihrung



REFERENZEN —
AUS DER PRAXIS

Wind NODE, Berlin Partner fir Wirtschaft und Technologie, Wanderausstellung, 2017-2020, Foto: © Balow

Woran denken Sie, wenn Sie an die
Energicwende denken?

What comes to mind when you think about the
@nergy transition?

Reicht die Stromwende fiir die Umsetzung

einer umfassenden Energiewende?

Is changing the way we generate electricity enough
to achieve a comprehensive energy transition?

Betrifft mich ein digitaler Energiemarkt personlich?
Does a digital energy market affect me personally?

Was soll ein Schaufenster fir intelligente
Energie bewirken?
What should a showcase for smart energy do?

-
A Tale of Mother’s Bones, De La Warr Pavilion, 2018/2019, Foto: Rob Harris
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Frieden machen, Paul-Lébe-Haus, Bundeszentrale fir Politische Bildung, 2017
Ein JAHR100 in Schleswig-Holstein. Land. Leute. Leben., Freilichtmuseum Molfsee, 2021

LaB leuchten, Peter Riithmkorf zum Neunzigsten, Altonaer Museum, Arno Schmidt Stiftung, 2019
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Horst Janssen!?, Oldenburg, 2020

Horst Janssen!?, Oldenburg, 2020
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USO

DER BEWAHRTE
INDIVIDUALIST

Der USO Einhandhorer ist der Bewahrte unter
molitors Einhandhorern. Er ist in unterschied-
lichen Farben und Materialien erhéltlich, kann
in Sonderausfiihrungen hergestellt werden und
bietet fir verschiedene Einbausituationen eine
geeignete Losung an: fir die Wandmontage,
den Mdbeleinbau oder als Tischgerat.

Dank seines kompakten Designs ist der Horer
besonders robust, stof3- und bruchfest und liegt
gut in der Hand. Das Gehé&use wird standard-

EINHANDHORER USO

maBig aus PVC hergestellt. Aus Aluminium
gefertigte Gehause lassen sich unbehandelt
einsetzen oder durch Eloxieren veredeln.
Unabhangig vom Material Iasst sich die Rick-
seite des Handstlcks mittels Aufkleber oder
Gravur beschriften.

Auf seiner Basis wird der USO mit einem star-
ken Magnet gehalten. Nimmt man ihn davon
ab, startet der Audiobeitrag durch das Auslésen
des Reed-Kontakts automatisch. Nach dem

Auflegen ist das Abspielen beendet. Optional
kénnen die Hérer mit einem Wechselschalter
oder Taster zur Auswahl zwischen zwei Spra-
chen oder unterschiedlicher Horbeitrage aus-
gestattet werden.

Ein robuster Edelstahlflexschlauch schitzt die
Anschlussleitung und sichert den Hérer zuver-
lassig. Grundsatzlich lassen sich alle Gehduse
mit einem feuchten Lappen oder Desinfektions-
mittel reinigen.

mlitr



EINHANDHORER
USO Basic

Der Einhandhdérer USO verbindet hochwertige Tech-
nik mit attraktivem, robustem Design. Durch seine
kompakte Bauweise und den warm wirkenden PVC-
Kunststoff liegt er gut in der Hand und ist besonders
stof3- und bruchfest. Damit und dank seiner hervor-
ragenden Klangeigenschaften hat er sich seit vielen
Jahren in Museen und Ausstellungen bewahrt.

Auf seiner Basis wird der Hérer mit einem starken
Magnet gehalten. So kann er in alle Richtungen ab-
genommen werden und findet auch bei ungenauem
Platzieren sicher in seine Ausgangsposition zuriick.
Beim Abnehmen startet der Audiobeitrag durch das
Auslésen des Reed-Kontakts automatisch. Nach dem
Auflegen ist das Abspielen beendet. Optional kann
auch ein Wippschalter oder Taster im Gehausedeckel
integriert werden, um zwischen zwei Sprachen oder
unterschiedlichen Beitrdgen zu wechseln.

In der Basisausfiihrung aus PVC wird der USO in den
Farben Schwarz, Dunkelgrau und Weif3 angeboten.
Das im Lieferumfang enthaltene Kabel ist in verschie-
denen Langen erhéltlich und durch seinen Stahlflex-
schlauch besonders langlebig.

Metall-Flexschlauch: Lange: 125cm, @: 8 mm | Anschlussleitung:
Lange: 240 cm | Gewicht: (ohne Sockel und Schutzschlauch) 220 ¢ |
Lautsprecher: Impedanz: 32 0hm, max. Belastbarkeit: 0,1 W | Sensor:
Schaltleistung: 10 W, Schaltspannung: max. 175V (AC/DC), Schalt-
strom: 0,5 A | Farben: Schwarz, WeiB, Dunkelgrau | Optional: Taster,
Gravur, Beschriftung, Sprachwechselschalter, Schutzschlauch | Zu-
behdr: Wanddurchfiihrung, Wandanschlussdose 90°-Kabelfiihrung

EINHANDHORER USO




EINHANDHORER USO
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EINHANDHORER
USO Metallische Ausfiihrung

Der Einhandhérer USO verbindet hochwertige Technik mit attraktivem,
robustem Design. Das Handstiick ist kompakt und aus Aluminium ge-
fertigt, wodurch der Hoérer gut in der Hand liegt. Er Iasst sich optimal
reinigen und ist obendrein stof3- und bruchfest. Damit und dank seiner
hervorragenden Klangeigenschaften hat er sich seit vielen Jahren in
Museen und Ausstellungen bewahrt.

Auf seiner Basis wird der Hérer mit einem starken Magnet gehalten. So
kann er in alle Richtungen abgenommen werden und findet auch bei
ungenauem Platzieren sicher in seine Ausgangsposition zurlick. Beim
Abnehmen startet der Audiobeitrag durch das Auslésen des Reed-
Kontakts automatisch. Nach dem Auflegen ist das Abspielen beendet.
Optional kann auch ein Wippschalter oder Taster im Gehdusedeckel
integriert werden, um zwischen zwei Sprachen oder unterschiedlichen
Beitrdgen zu wechseln.

Standardmafig bieten wir den Hérer in Aluminium natur an. Als Sonder-
ausflihrung stehen die Horer eloxiert in 20 verschiedenen Farben zur
Auswahl. Das im Lieferumfang enthaltene Kabel ist 1,25 m lang und ist
durch seinen Stahlflexschlauch besonders langlebig.

Metall-Flexschlauch: Lange: 125 cm, @: 8 mm | Anschlussleitung: Lange: 240 cm | Gewicht:
(ohne Sockel und Schutzschlauch) 220 g | Lautsprecher: Impedanz: 32 Ohm, max. Belast-
barkeit: 0,1 W | Sensor: Schaltleistung: 10 W, Schaltspannung: max. 175V (AC/DC), Schalt-
strom: 0,5 A | Farben: Aluminium natur, Aluminium eloxiert in 20 Farben | Optional: Taster,
Gravur, Beschriftung, Sprachwechselschalter, Schutzschlauch | Zubehér: Wanddurchfiih-
rung, Wandanschlussdose 90°-Kabelfihrung
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EINHANDHORER USO

EINHANDHORER
USO Mit Tischhalterung und
federbelastetem Kabelriickzug mit Rollenfiihrung

Der Einhandhérer USO verbindet hochwertige Technik mit attraktivem,
robustem Design. Das Handstlick ist kompakt und aus PVC-Kunststoff
gefertigt. Der Horer liegt gut in der Hand, Iasst sich optimal reinigen
und ist obendrein stof3- und bruchfest. Damit und dank seiner hervor-
ragenden Klangeigenschaften hat er sich besonders in Museen und
Ausstellungen bewaéhrt.

Auf seiner Basis wird der Horer mit einem starken Magnet gehalten. So
kann er in alle Richtungen abgenommen werden und findet auch bei
ungenauem Platzieren sicher in seine Ausgangsposition zurlick. Beim
Abnehmen startet der Audiobeitrag durch das Auslésen des Reed-
Kontakts automatisch. Nach dem Auflegen ist das Abspielen beendet.
Optional kann auch ein Wippschalter oder Taster im Gehdusedeckel
integriert werden, um zwischen zwei Sprachen oder unterschiedlichen
Beitrédgen zu wechseln.

Um die Horer dezent in die Ausstellungsarchitektur einzubetten und
diese vor Beschadigung zu schitzen, empfiehlt sich die Konstruktion
mit Kabelrtickzug. Der rollengefiihrte und federgestutzte Rickzug ist
fur langere Kabel geeignet und fur Bausituationen, bei denen das Platz-
angebot unterhalb des Tischhalters gering ist.

Die Standardausfiihrung bietet die Auswahl zwischen den Farben,
Schwarz, Dunkelgrau und Weif3.

Metall-Flexschlauch: Lange: 125 cm, @: 8 mm | Anschlussleitung: Lange: 240 cm | Gewicht:
(ohne Tischhalterung und Schutzschlauch) 170 g | Lautsprecher: Impedanz: 32 0hm,

max. Belastbarkeit: 0,1 W | Sensor: Schaltleistung: 10 W, Schaltspannung: max. 175V (AC/DC),

Schaltstrom: 0,5A | Farbe Halterung: Schwarz, WeiB3, Dunkelgrau | Farbe USO: alle Farben
der Kunststoff- oder Aluminiumausfiihrungen | Optional: Taster, Sprachwechselschalter,
Gravur, Beschriftung, Schutzschlauch
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Zwischen allen Stihlen. Die Geschichte der Italienischen Militarinternierten 1943-1945, Stiftung Topographie des Terrors, Berlin, 2016

Batterien fir die Wehrmacht: Zwangsarbeit bei Pertrix 1939-1945, Stiftung Topographie des Terrors, Berlin, 2016
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Verschworungstherorien - friher und heute, Stiftung Kloster Dalheim, 2019

Jidisches Museum, Frankfurt, 2020, Foto: Norbert Miguletz © Judisches Museum Frankfurt
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PLUX
DER EINHAND-

HORER FURS
KLEINE BUDGET

EINHANDHORER PLUX

Der PLUX ist ein kostengunstiger Einhandhérer,
der sich besonders fur den temporéren Einsatz
oder Projekte mit geringem Budget eignet.

Mit seinem Korpus aus Gummi liegt er gut in der
Hand, ist robust und leicht zu reinigen.

Der Lautsprecher verflgt Gber eine gute Audio-
Wiedergabequalitat, die fur die Musik- und
Sprachverstandlichkeit optimiert wurde. Ein

Lochblech schitzt die Technik vor Beschadigung.

Das mitgelieferte Kabel ist 2,10 m lang. Auf
Wunsch ist es in verschiedenen Langen erhalt-
lich und wahlweise auch mit Klinkenstecker
bestellbar. Die im Lieferumfang enthaltene
Wandhalterung aus Kunststoff erméglicht eine
unkomplizierte Montage.

Kabel: L&nge: 210 cm, @:7mm | Gewicht: 170 g (ohne Kabel) |
Material: Weichkunststoff | Lautsprecher: Impedanz: 32 Ohm,
max. Belastbarkeit: 0,1 W

mlitr



ZUBEHOR
Wanddurchfiihrung fiir USO

Die Wanddurchfihrung erleichtert eine genaue In-
stallation und fixiert das Panzerkabel bei stationérer
Anwendung des Einhandhdrers USO.

EINHANDHORER ZUBEHOR

ZUBEHOR
Sprachwechselschalter VIA/USO

Der Wechselkippschalter aus schwarzem Kunststoff
kann optional fir die Einhandhdrer VIA oder USO
bestellt werden. Er dient zur Auswahl zwischen zwei
Sprachen oder Hérbeitragen.

ZUBEHOR
Wandanschlussdose 90°-Kabelfiihrung

Die Wandanschlussdose aus schwarzem glasfaser-
verstarktem Polyamid mit Kabelknickschutz dient
zum Anschlief3en von USO-Einhandhérern im
90°-Winkel und wird vorkonfektioniert mit Metall-
schutzschlauch geliefert.

mlitr
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ZUBEHOR
Sonderschutzschlauch VIA/USO

Die Einhandhérer der VIA- und USO-Reihe sind stan-
dardmaflig mit einem robusten blanken Edelstahl-
flexschlauch ausgestattet. Aus dsthetischen Griinden
oder um oberflachensensitive Ausstellungsmdbel vor
Verkratzen zu schiitzen, kann es sinnvoll sein, einen
Schutzschlauch mit PVC-Ummantelung zu wahlen.

Wir bieten diesen in den Farben Weif3 und Schwarz an.

ZUBEHOR
Klinkenstecker USO/VIA/PLUX

Vorkonfektionierte Anschlussleitung mit Klinken-
stecker. Anschluss: Klinkenstecker 3,5 mm.

EINHANDHORER ZUBEHOR

ZUBEHOR
Klinkenadapter

Mit diesem Adapter ist es méglich, die von uns vor-
konfektionierten Klinkenstecker mit 3,5 mm auch an
Audioquellen mit 6,5 mm anzuschliefien.
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KOPFHORER

EXKLUSIVER
SOUND

KOPFHORER

Sollen Tondokumente in hoher Qualitat und
ohne die Beschallung ganzer Rdume gehort
werden, sind Kopfhorer das Mittel der Wahl.
Unsere Kopfhérer schirmen durch ihre ge-
schlossene Konstruktion das Ohr nach aufien
hin ab und vermindern so Stér- und Umge-
bungsgerdusche. Gleichzeitig senken sie die
Abstrahlung nach auflen, so dass umstehende
Personen akustisch nicht gestort werden.

Der geschlossene Luftbereich zwischen Ohr
und Kopfhdérer wiederum sorgt fur eine druck-
vollere Basswiedergabe, was einen weiteren
Vorteil dieser Bauweise darstellt.
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Fur den Einsatz von Audio in 6ffentlichen Rau-
men und in Ausstellungen sind diese Aspekte
elementar. Gleichzeitig sind an diese Umgebun-
gen besondere Anforderungen geknlpft: Um
den téglichen Museumsanforderungen stand-
zuhalten, bieten wir unsere Horer in ausgespro-
chen robuster und abwischbarer Bauart an.

Fur den Fall, dass Teile verschleif3en oder aus
hygienischen Grinden ausgetauscht werden
sollen, sind diese einzeln bestellbar und einfach
zu ersetzen.
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KOPFHORER
DIO

Der DIO Kopfhorer ist speziell an die Anforderungen
von Ausstellungen, Messe- und Verkaufsinstalla-
tionen angepasst. Seine funktionale und stabile
Bauweise ist fur den stéandigen Betrieb ausgelegt und
garantiert eine hohe Lebensdauer. Der Miniklinken-
stecker ermdglicht die sofortige Inbetriebnahme mit
den meisten Audioquellen. Fir eine gute Passform
sorgt die verstellbare Horerweite, die direkt am Kopf
schnell und bequem eingestellt wird. Ohrauflagen,
Bugelpolster sowie Verstelleinheiten sind einzeln er-
haltlich und austauschbar.

Metall-Flexschlauch: Lange: 1,15m/1,5m; @: 7mm | Anschluss:
3,5mm Miniklinke (stereo, gerade) | Gewicht: 220 g (ohne Kabel) |
Lautsprecher: Impedanz: 35(Q); max. Belastbarkeit: 0,1W |
Zubehdr: Wanddurchfihrung, Wandhalterung, Klinkenadapter

KOPFHORER DIO




KOPFHORER
DIO mit Spiralkabel

Der DIO Kopfhorer mit Spiralkabel ist speziell an die
Anforderungen von Ausstellungen, Messe- und Ver-
kaufsinstallationen angepasst. Seine funktionale und
stabile Bauweise ist fiir den standigen Betrieb aus-
gelegt und garantiert eine hohe Lebensdauer. Das
flexible und leichte Spiralkabel eignet sich besonders
fur Einbausituationen mit geringem Platzangebot
oder an empfindlichen Ausstellungsmdébeln. Der Mini-
klinkenstecker ermdglicht die sofortige Inbetrieb-
nahme mit den meisten Audioquellen. Im Lieferum-
fang des DIO ist dariber hinaus ein schraubbarer
Klinkenadapter auf 6,3 mm enthalten. Fir eine gute
Passform sorgt die verstellbare Hérerweite, die direkt
am Kopf schnell und bequem eingestellt wird. Ohr-
auflagen, Blgelpolster sowie Verstelleinheiten sind
einzeln erhaltlich und austauschbar.

Spiralkabel: Lange: 1,3-3m; @: 7mm | Anschluss: 3,5 mm Miniklinke
(stereo, gerade) + schraubbarer Klinkenadapter auf 6,3mm | Gewicht:
220¢ (ohne Kabel) | Lautsprecher: Impedanz: 35Q; max. Belastbar-

keit: 0,1W | Zubehér: Wandhalterung
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KOPFHORER
DIO mit Textilkabel inklusive
Lautstéarkeregler und Mikrofon

Der DIO Kopfhdrer ist speziell an die Anforderungen
von Ausstellungen, Messe- und Verkaufsinstallatio-
nen angepasst. Im Textilkabel eingearbeitet sind ein
Drehregler fir die Lautstarkeregelung des Kopfhorers
und ein Mikrofon. Seine funktionale und stabile Bau-
weise ist auf den stédndigen Betrieb ausgelegt und
garantiert eine hohe Lebensdauer. Der Miniklinken-
stecker ermdglicht die sofortige Inbetriebnahme mit
den meisten Audioquellen. Die niedrige Impedanz
von 35 () sorgt fir einen guten Wirkungsgrad.

Textilkabel: Lange: 2m | Anschluss: 3,5 mm Miniklinke (stereo,
gerade) | Gewicht: 220 g (ohne Kabel) | Lautsprecher: Impedanz:
350; max. Belastbarkeit: 0,1 W | Zubehér: Wandhalterung

KOPFHORER DIO
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KOPFHORER DIO
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KOPFHORER
DIO mit Autostartfunktion
und Wandhalterung

Der DIO Kopfhérer mit Autostartfunktion (Reedfunk-
tion) und Wandhalterung sind als Komplettpaket
speziell an die Anforderungen von Ausstellungen,
Messe- und Verkaufsinstallationen angepasst.

Seine stabile Bauweise ist auf den stdndigen Betrieb
ausgelegt und garantiert eine hohe Lebensdauer.
Dank der Reedfunktion kann der angeschlossene
Audio- oder Mediaplayer einfach durch Abheben und
Auflegen des Kopfbugels auf die dazugehdrige Halte-
rung gestartet bzw. beendet werden. Uberfliissige
Taster oder stérende Bedienungsmends entfallen.

Metall-Flexschlauch: Lange: 1,15m/1,5m; @: 7mm | Anschluss:
3,5mm Miniklinke (stereo, gerade) | Gewicht: 220 g (ohne Kabel) |
Lautsprecher: Impedanz: 35 (); max. Belastbarkeit: 0,1W | Farbe
der Wandhalterung: Bl Schwarzgrau [J Signalweif3 I WeiBalumi-
nium | Zubehdr: Wanddurchfiihrung, Klinkenadapter
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EINSEITIGER KOPFHORER
MIO

Unser Kopfhérer MIO ist wie auch DIO an die speziel-
len Anforderungen von Ausstellungen, Messe- und
Verkaufsinstallationen angepasst. Seine funktionale
und stabile Bauweise ist fur den stédndigen Betrieb
ausgelegt und garantiert eine hohe Lebensdauer.

Der Miniklinkenstecker ermdoglicht die sofortige In-
betriebnahme mit den meisten Audioquellen. Durch
seine spezielle Bauweise ist der MIO besonders fir
Situationen geeignet, in denen es erforderlich ist,
beim Hoéren beide Hande frei zu haben, ohne den
Kontakt zur Umgebung zu verlieren. Mit nur einer Hor-
muschel ausgestattet, wird der Hérer mit dem Buigel
und Schlafenpolster sicher gehalten. Ohrauflagen,
Bugelpolster sowie Verstelleinheit sind einzeln erhalt-
lich und austauschbar.

Metall-Flexschlauch: Linge: 1,15m /1,5 m; @: 7mm | Anschluss:
3,5mm Miniklinke (stereo, gerade) | Gewicht: 290 g (inkl. Kabel) |
Lautsprecher: Impedanz: 35 (); max. Belastbarkeit: 0,1 W | Zubehér:
Wanddurchfiihrung, Wandhalterung, Klinkenadapter

KOPFHORER MIO : mlitr



KOPFHORER ZUBEHOR

ZUBEHOR
Wandhalterung

Die eigens fur die Kopfhorer DIO und MIO entworfene Wandhalterung
sorgt fiir eine sichere Ablage.

ZUBEHOR
Hygieneiiberzug

Um den hygienischen Gebrauch unserer Kopfhorer
DIO und MIO auf ihren zahlreichen Einsatzorten bei
Ausstellungen, Messen und Verkaufsinstallationen
sicherzustellen, bieten wir einen leichten Uberzug aus
Vliesstoff in Schwarz und Weif3. Mit einem Gummizug
versehen, kann er schnell und einfach Gber die Horer
gezogen und somit ausgetauscht werden.

Farben: Bl Schwarzgrau [ Signalweif3 | WeiBaluminium | Material: Edelstahl

Farben: B Schwarz [J Wei3 | Material: Vliesstoff

mlitr



ZUBEHOR
Wanddurchfiihrung

Die Wanddurchfihrung dient der Zugentlastung und
erleichtert eine prazise Installation. Das robuste und
dezente Bauteil fixiert den Metallflexschlauch bei
stationdrer Anwendung des Kopfhorers.

KOPFHORER ZUBEHOR

ZUBEHOR
Wandanschlussdose 90°-Kabelfiihrung

Die Wandanschlussdose aus schwarzem glasfaser-
verstarktem Polyamid mit Kabelknickschutz dient
zum Anschlief3en von Kopfhérern im 90°-Winkel und
wird vorkonfektioniert mit Metallschutzschlauch
geliefert.

ZUBEHOR
Klinkenadapter

Der 6,3 mm Klinkenadapter ermdéglicht den Kopf-
hérern DIO und MIO mit Metall-Flexschlauch flexible
Anschlussmadglichkeiten an weitere Audioquellen.
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LAUTSPRECHER

FUR DIVERSE
AKUSTISCHE
ANFORDERUNGEN

LAUTSPRECHER

Unsere speziell ausgewahlten Lautsprecher-
systeme ermdglichen Beschallungsangebote
fur den offenen Raum sowie zum fokussierten
Héren in rdumlich definierten Bereichen. Je
nach konkreter Anforderung stehen verschie-
dene Lautsprechertypen zur Auswahl, die sich
in Form, technischer Ausstattung und Montage
voneinander unterscheiden.

Um eine optimale Beschallung zu erreichen,
muss das Lautsprechersystem auf die jeweilige
Raumakustik abgestimmt sein. Maf3geblich
dafur sind das Klangverhalten der Lautsprecher
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sowie die Beschaffenheit der Oberflachen in
der Umgebung. Durch die Zusammenarbeit mit
namhaften Herstellern gewahrleisten wir die
Qualitat der Lautsprecher. Um gemeinsam das
beste System flr Ihren Veranstaltungsort zu
finden, beraten wie Sie gern und umfassend.

All unsere Lautsprechersysteme lassen sich mit
unseren Playern kombinieren und tiberzeugen
durch breite Anwendungsgebiete, Robustheit
und Praxistauglichkeit. Die Ansteuerung ist Gber
Bewegungsmelder und weitere Sensorik mog-
lich und somit auch kontaktfrei realisierbar.
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LAUTSPRECHER RICHTLAUTSPRECHER

@ audfly

ULTRASCHALL-RICHTLAUTSPRECHER
molitor FSC 1

Der molitor FSC1 ist unser mittelgrof3er Ultraschall-
Richtlautsprecher. Er wurde zur gezielten Beschallung
einer begrenzten Horzone mit ein bis zwei Zuhérern
in einem Abstand von etwa 4 bis 5 Metern zum
Lautsprecher entwickelt. So kann er beispielsweise
in Museen optimal eingesetzt werden, wobei er von
einer ruhigeren Umgebung profitiert. Ein spezieller
Verstérker ist im Lieferumfang enthalten.

Gut kombinierbar ist er beispielsweise mit unseren
interaktiven Mediaplayern wie dem AP 01 und MP01.
Durch einen eingebauten Sensor kdnnen diese er-
kennen, ob sich jemand im Zielbereich befindet - nur
dann wird der Inhalt gestartet.

Da es fir die optimale Nutzung dieser Art von Laut-
sprechern wichtig ist, die jeweiligen Eigenschaften
des Raumes zu bertcksichtigen und eventuell
hinsichtlich der angestrebten Akustik anzupassen,
bieten wir gern eine Beratung dazu an.

Stromversorgung: 24V DC, 3 A| Maximale Leistungsaufnahme:
35W | Mafe: Lautsprecher: 292 x163x23 mm (B x T x H); Verstarker:
111x111x 33 mm (BxTxH) | Gewicht: Lautsprecher: 840 g; Verstar-
ker: 600 g | Maximaler Schalldruck: 85dB @ 1kHz/2m | Frequenz-
bereich: 300 Hz-8 kHz | Richtcharakteristik: <10° (-10 dB)
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@ audfly

ULTRASCHALL-RICHTLAUTSPRECHER
molitor FS-Mini

Der molitor FS-Mini ist der kleinste unserer gerich-
teten Ultraschalllautsprecher. Er bietet die effektive
Méglichkeit, den Ton genau dorthin zu bringen, wo
Sie ihn haben wollen. Durch sein kompaktes Design
kann er selbst an engen Stellen diskret installiert
werden. Dank des eingebauten Verstarkers kann jede
beliebige Audioquelle direkt angeschlossen und
betrieben werden. Gut kombinierbar ist er beispiels-
weise mit unseren interaktiven Mediaplayern wie
dem AP 01 und MP 01. Diese kdnnen in Verbindung
mit einem Sensor die jeweiligen Inhalte starten, so-
bald der Raum betreten wird.

Da es fir die optimale Nutzung dieser Art von Laut-
sprechern wichtig ist, die jeweiligen Eigenschaften
des Raumes zu berticksichtigen und eventuell
hinsichtlich der angestrebten Akustik anzupassen,
bieten wir gern eine Beratung dazu an.

Stromversorgung: 12V DC, 2 A | Maximale Leistungsaufnahme:
24W | Mafle: 170 x 70 x 40 mm (B x T x H) | Gewicht: 317 g | Maximaler
Schalldruck: 70dB @ 1kHz /2 m | Frequenzbereich: 300 Hz-8 kHz |
Richtcharakteristik: < 15° (-10 dB)

LAUTSPRECHER RICHTLAUTSPRECHER
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ZUBEHOR
Wandhalterung fiir molitor FS-Mini

Die Wandhalterung zur Montage des Ultraschall-
Richtlautsprechers molitor FS-Mini besteht aus einer
Montageplatte, sowie einer zweigeteilten Haltevor-
richtung, die den Lautsprecher sicher umklammert.
Die Platte wird an Wand oder Decke verschraubt,
Uber den Neigemechanismus kann dann der Laut-
sprecher entsprechend ausgerichtet werden.

LAUTSPRECHER ZUBEHOR
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ULTRASCHALL-RICHTLAUTSPRECHER
molitor Audiospotlight System 16,8"

Dieser gerichtete Ultraschalllautsprecher ist bestens
fur die Beschallung stark begrenzter Bereiche ge-
eignet. Einzelne Personen kénnen so an fest definier-
ten Orten angesprochen werden. Die Rdume sollten
dafir ruhig und die Hérbeitrége in héheren Frequenz-
bereichen liegen. Perfekt ist der Einsatz in ruhigen
Museen, in denen offener Raumklang gewtinscht ist,
ohne umstehende Personen zu stéren.

Das System verfiigt Gber einen integrierten Verstar-
ker und einen Mediaplayer mit Micro-SD-Karte als
Speichermedium. Somit erhalten Sie ein komplettes
System in einem. Bei Bedarf kénnen Sie jedoch
weiterhin lhre eigene Audioquelle anschlief3en. Dank
des VESA100-Montagesystems lasst es sich leicht
dort installieren, wo Sie es brauchen und ist mit vielen
Standardhalterungen kompatibel.

Da es fiir die optimale Nutzung dieser Art von Laut-
sprechern wichtig ist, die jeweiligen Eigenschaften
des Raumes zu berticksichtigen und eventuell
hinsichtlich der angestrebten Akustik anzupassen,
bieten wir gern eine Beratung dazu an.

Stromversorgung: 24V DC, 2 A | Maximale Leistungsaufnahme: 1W |
Mafe: 400 x200 x35mm (BxTxH) | Gewicht: 1,1 kg | Maximaler
Schalldruck: 80 dB @ 1 kHz | Richtcharakteristik: <10 % (-20 dB)

o) SRR Y (A audh@ligm
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Eurririsnst bpasher

RICHTLAUTSPRECHER MIT SUPERNIEREN-CHARAKTERISTIK

RL 110
S
Die Richtlautsprecher der RL 110-Serie sind stark biindelnde, kompakte Zylinderlaut- L L L
sprecher fir den Einsatz in Museen, Ausstellungen und Prasentationsrdumen. Dank ihrer
besonderen Bauart mit ringférmig im Gehause angeordneten Schall6ffnungen wird eine b

Supernieren-Charakteristik im gesamten Ubertragungsbereich erzeugt.

Mit der Baureihe RL 110 lassen sich somit gezielt definierte Hérzonen mit hervorragender
Sprachverstédndlichkeit beschallen, wahrend die Schallemission in benachbarte Bereiche
duBerst gering ist.

Fir die Montage werden der Lautsprecher entweder mit einem Stahlseil von der Decke
abgehéangt, beispielsweise mit dem SR 300, oder mit der dreh- und schwenkbaren
Halterung WH 110 an Wand oder Decke befestigt. Fiir optimale Klangergebnisse sollte der
Abstand zwischen Lautsprecher und Hérer moglichst gering sein.

Prinzip: Breitband-Richtlautsprecher mit Supernierencharakteristik mit elektronischer Frequenzganglineari- ' . . .)
sierung | Bestiickung: 3"-Breitband-Chassis | Ubertragungsbereich: 190 Hz-19 kHz | Impedanz: 8 Ohm | Belast-

barkeit: RMS 20 W, Programm 40 W | Schalldruck: 83 dB (1W/1m), max. 96 dB, 100 V-Version: max. 93dB |

Abstrahlwinkel: 80° | Abmessungen: @ =110 mm, L =190 mm | Gewicht: 1,0 kg | Befestigungspunkte: Hange-

punkt riickseitig M 4 inkl. Ringschraube, seitlich Gewindeeinsatz M 6 fiir optionale Halterung WH110 | Gehéuse:

Aluminium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse: Schraubklemmen, steckbar | Garantie: 5 Jahre
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AKTIVER RICHTLAUTSPRECHER MIT SUPERNIEREN-CHARAKTERISTIK
RL110 A

In der Ausfiihrung RL 110 A handelt es sich um einen Aktivlautsprecher mit 20 Watt
Leistung, Einschaltautomatik und Supernieren-Richtcharakteristik iber den gesamten
Frequenzbereich. Er wurde wie die gesamte Baureihe zur gezielten Beschallung begrenz-
ter Hérzonen entwickelt.

Die notwendigen Anschlisse und Bedienelementen befinden sich auf der Geh&userick-
seite. Dazu gehéren der Stereo-Cinch-Eingang, der DIP-Schalter fir Auto-ON/Steady-ON
und 150 Hz-Hochpass, der Lautstarkeregler, die Power-LED und die Anschlussbuchse fur
das externe Netzteil. Dank der hohen Eingangsempfindlichkeit von -6 dBU kann der Laut-
sprecher direkt an den MP3-Player oder den Computer angeschlossen werden.

Zur Montage wird der 1kg schwere Aktivlautsprecher wahlweise von der Decke ab-
gehéngt oder mit der dreh- und schwenkbaren Halterung WH 110 an Wand oder Decke
befestigt. Um optimale Klangergebnisse zu erzielen, sollte der Abstand zwischen Laut-
sprecher und Hérer méglichst gering sein.

Prinzip: Aktiver Richtlautsprecher mit Supernierencharakteristik | Bestiickung: 3"-Breitband-Chassis | Uber-
tragungsbereich: 190 Hz-19 kHz | Verstarkerleistung: 20 W | Schalldruck: max. 95 dB | Abstrahlwinkel: 80° |
Anschliisse: Stereo-Cinch-Eingang | Eingangsempfindlichkeit: -6 dBU fiir Vollaussteuerung, Eingangsimpedanz
10 kOhm | Bedienelemente: Volume, Schalter Auto ON/Steady ON, schaltbares 150 Hz-Hochpassfilter, LED Power
On | Stromversorgung: 15V DC-Steckernetzteil, im Lieferumfang enthalten | Versorgungsspannung: 90-240V AC |
Abmessungen: @ =110 mm, L =190 mm | Gewicht: 1,0 kg | Befestigungspunkte: Hangepunkt riickseitig M 4 inkl.
Ringschraube, seitlich Gewindeeinsatz M6 fiir optionale Halterung WH 110 | Geh&use: Aluminium, Front Feinloch-
blech, pulverbeschichtet | Garantie: 5 Jahre

LAUTSPRECHER RICHTLAUTSPRECHER
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AKTIVER RICHTLAUTSPRECHER MIT MP3-PLAYER
RL 110 A-MP3

Das Modell RL 110 A-MP3 hat zusétzlich einen integrierten MP3-Player mit Bluetooth-
Empféanger. Der MP3-Player spielt Audio-Files von Micro-SD-Karte, USB-Sticks oder Uber
Bluetooth-Empféanger ab. Die Umschaltung der Signalquellen erfolgt automatisch. Neben
dem internen MP3-Player kann auch ein externer Medien-Player oder Computer am
Stereo-Cinch-Eingang angeschlossen werden.

Alle bengtigten Anschlisse und Bedienelemente befinden sich auf der Gehduserickseite.
Das sind der Stereo-Cinch-Eingang, der DIP-Schalter fir Auto ON/Steady ON und 150 Hz-
Hochpass, der Lautstarkeregler, die Power-LED und die Anschlussbuchse fiir das externe
Netzteil.

Fur die Montage wird der kompakte Lautsprecher direkt von der Decke abgehangt oder
mit dem L-Blgel WH 110 an Wand oder Decke befestigt. Um optimale Klangergebnisse zu
erzielen, sollte der Abstand zwischen Lautsprecher und Hérer méglichst gering sein.

Prinzip: Aktiver Richtlautsprecher mit Supernierencharakteristik | Bestiickung: 3"-Breitband-Chassis | Uber-
tragungsbereich: 190 Hz-19 kHz | Verstarkerleistung: 20 W | Schalldruck: max. 95 dB | Abstrahlwinkel: 80° |
Anschliisse: Stereo-Cinch-Eingang | Eingangsempfindlichkeit: -6 dBU fiir Vollaussteuerung, Eingangsimpedanz
10 kOhm | Bedienelemente: Volume, Schalter Auto ON/Steady ON, schaltbares 150 Hz-Hochpassfilter, LED Power
On | MP3-Player: spielt MP3 oder Wave-Files von Micro-SD, USB oder (iber Bluetooth ab; Priorit4t 1 = Micro-SD,
Prioritat 2 = USB, Prioritat 3 = Bluetooth | Stromversorgung: 15V DC-Steckernetzteil, im Lieferumfang enthalten |
Versorgungsspannung: 90-240 VAC | Abmessungen: @ =110 mm, L =190 mm | Gewicht: 1,0 kg | Befestigungs-
punkte: Hangepunkt rickseitig M4 inkl. Ringschraube, seitlich Gewindeeinsatz M 6 fir optionale Halterung WH110
| Gehduse: Aluminium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Garantie: 5 Jahre
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AKTIVER RICHTLAUTSPRECHER MIT BEWEGUNGSSENSOR
RL 110 AX

Der RL 110 AX ist ein aktiver Richtlautsprecher mit Supernieren-Richtcharakteristik zur gezielten Beschal-
lung begrenzter Hérzonen und integriertem Bewegungssensor. Er schaltet sich ein, sobald sich eine Person
dem Lautsprecher von vorne ndhert und spielt eine Audio Datei von einem externen MP3-Player ab. Zur
Steuerung des externen Medienplayers steht ein potentialfreier Kontakt zur Verfiigung. Dabei sind vier Be-
triebsmodi und eine Abspielzeit von 1 bis 1024 Sekunden wahlbar:

PLAY ONCE: Die Audiodatei wird komplett abgespielt und kann erst danach neu gestartet werden. EXTEND:
Die Laufzeit der Audiodatei wird durch jede neue Bewegung verlangert. ONLY SPEAKER SWITCHED: Die
Einschaltdauer des Lautsprechers wird durch jede erfasste Bewegung verlangert. Der Bewegungssensor
schaltet nur den Lautsprecher, nicht aber das externe Geréat ein und aus. CONTINUOUS: Die Audiodatei wird
kontinuierlich abgespielt.

Der externe Medien-Player oder Computer kann direkt am Stereo-Cinch-Eingang angeschlossen werden.

Der integrierte Verstarker hat eine Leistung von 20 Watt und eine Einschaltautomatik (Auto-ON/OFF). . . . 'l
Alle Bedienelemente einschlief3lich Lautstarkeregler, Power-LED und Anschlussbuchsen befinden sich auf

der Geh&userickseite.

Fir die Montage wird der kompakte Lautsprecher direkt von der Decke abgehangt oder mit dem L-Biigel
WH 110 an Wand oder Decke befestigt. Um optimale Klangergebnisse zu erzielen, sollte der Abstand zwi-
schen Lautsprecher und Hérer méglichst gering sein.

Prinzip: Aktiver Breitband-Richtlautsprecher mit Supernierencharakteristik, mit integriertem Bewegungssensor | Bestiickung: 3"-Breit-
band-Chassis | Ubertragungsbereich: 190 Hz-19 kHz | Verstarkerleistung: 20 W | Schalldruck: max. 95 dB | Abstrahlwinkel: 80° |
Anschliisse: Stereo-Cinch-Eingang, Schaltkontakt fiir externe Medien-Player | Eingangsempfindlichkeit: -6 dBU fiir Vollaussteuerung,
Eingangsimpedanz 10 kOhm | Bedienelemente: Volume, Schalter fiir Auto ON/Steady ON, schaltbares Hochpassfilter, LED Power On;
Schalter fir Betriebsarten: PLAY FILE ONCE, EXTEND PLAY, ONLY SPEAKER SWITCHED, CONTINUOUS, DIP-Schalter zur Einstellung der
Nachlaufzeit (1-1024 Sek.) | Stromversorgung: 15V DC/Steckernetzteil fir 230 VAC im Lieferumfang enthalten | Abmessungen: @ =
110 mm, L=190 mm | Gewicht: 1,4 kg | Befestigungspunkte: Hangepunkt riickseitig M4 inkl. Ringschraube, seitlich Gewindeeinsatz M 6
fiir optionale Halterung WH110 | Gehduse: Aluminium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Garantie: 5 Jahre
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AKTIVER RICHTLAUTSPRECHER MIT BEWEGUNGSSENSOR UND MP3-PLAYER
RL 110 AX-MP3

Das Modell RL 110 AX-MP3 verfligt zuséatzlich Gber einen integrierten MP3-Player mit Bluetooth-Empfénger.
Er spielt Audio Files von Micro-SD-Karte, USB-Stick, Gber Bluetooth oder den Stereo-Cinch-Eingang ab.

Fir die Ansteuerung eines externen Mediaplayers steht weiterhin ein potentialfreier Kontakt zu Verfiigung.
Wie auch beim RL 110 AX sind vier Betriebsmodi und eine Abspielzeit von 1 bis 1024 Sekunden wéhlbar:

PLAY ONCE: Die Audio Datei wird komplett abgespielt und kann erst danach neu ausgeldst werden. EXTEND:
Die Aktivitat des Lautsprechers wird durch jede neue Bewegung verlangert. ONLY SPEAKER SWITCHED:

Die Einschaltdauer des Lautsprechers wird durch jede erfasste Bewegung verlangert. Der MP3-Player spielt
die Audio Datei im Hintergrund in Endlosschleife ab, nur der Lautsprecher wird durch den Bewegungs-
sensor ein- und ausgeschaltet. CONTINOUS: Dauerbetrieb.

Der externe Medien-Player oder Computer kann direkt am Stereo-Cinch-Eingang angeschlossen werden.

Der integrierte Verstarker hat eine Leistung von 20 Watt und eine Einschaltautomatik (Auto-ON/OFF).

Alle Bedienelemente einschlie3lich Lautstarkeregler, Power-LED und Anschlussbuchsen befinden sich auf

der Geh&usertiickseite. . . . .l

Fur die Montage wird der kompakte Richtlautsprecher entweder von der Decke abgehangt oder mit unse-
rem L-Bigel WH 110 an Wand oder Decke befestigt.

Prinzip: Aktiver Breitband-Richtlautsprecher mit Supernierencharakteristik, integriertem Bewegungssensor, MP3-Player und Bluetooth
Empfanger | Bestiickung: 3"-Breitband-Chassis | Ubertragungsbereich: 190 Hz-19 kHz | Verstirkerleistung: 20 W | Schalldruck: max.
95dB | Abstrahlwinkel: 80° | Anschliisse: Stereo-Cinch-Eingang, Schaltkontakt fiir externe Medien-Player, Betrieb parallel zum internen
Player | Eingangsempfindlichkeit: -6 dBU fir Vollaussteuerung, Eingangsimpedanz 10 kOhm | Bedienelemente: Volume, Schalter fiir Auto
ON/Steady ON, schaltbares Hochpassfilter, LED Power On; Schalter fur Betriebsarten: PLAY FILE ONCE, EXTEND PLAY, ONLY SPEAKER
SWITCHED, CONTINUOUS, DIP-Schalter zur Einstellung der Nachlaufzeit (1-1024 Sek.) | MP3-Player: spielt MP3 oder Wave-Files

von Micro-SD, USB oder liber Bluetooth ab; Priorit4t 1=Micro-SD, Prioritat 2 = USB, Prioritat 3 =Bluetooth | Stromversorgung: 15V DC-
Steckernetzteil, im Lieferumfang enthalten | Versorgungsspannung: 90-240V AC | Abmessungen: @ =110 mm, L =190 mm | Gewicht:
1,4 kg | Befestigungspunkte: Hangepunkt riickseitig M 4 inkl. Ringschraube, seitlich Gewindeeinsatz M 6 fir optionale Halterung WH110 |
Gehause: Aluminium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Garantie: 5 Jahre
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AKTIVER RICHTLAUTSPRECHER MIT AUTOMATISCHER LAUTSTARKEREGELUNG
RL 110 perZonic®

Der RL 110 perZonic® ist ein Richtlautsprecher mit automatischer Lautstérkeregelung. Um in Betriebs-
situationen mit schwankendem Publikumsaufkommen immer die erforderliche Lautstérke in der Hérzone
zu erreichen und gleichzeitig stérende Pegel in ruhigem Umfeld zu vermeiden, passt er die Wiedergabe-
lautstarke dem Umgebungsgerdusch an. Hierfir wird das Umgebungsgerdusch mit einem an der Rickseite
befindlichen Mikrofon kontinuierlich gemessen und als Regelgréf3e fir das Nutzsignal verwendet. Der Grad
der Nachregelung (REGULATION) ist von 0-100 % einstellbar, ebenso die Ansprechzeit (ATTACK) und
Nachlaufzeit (RELEASE) der Regelung.

Damit sorgt er fir maximale Verstandlichkeit in der Hérzone und geringste Beeintrachtigung des Personals
und der Besucher in der Umgebung. Fir den Einsatz in Museen, Ausstellungen, Messen und Verkehrsrau-
men ist er damit bestens geeignet.

Alle Anschlisse und Bedienelemente befinden sich auf der Gehduserickseite ebenso wie der Mono-Cinch-
Eingang, die Power-LED und die Anschlussbuchse fiir das externe Netzteil. Die hohe Eingangsempfindlich- . . . .
keit von -6 dBU erlaubt den direkten Anschluss an MP3-Player oder Computer.

Zur Montage wird der Lautsprecher entweder von der Decke abgehangt oder mit dem L-Bigel WH 110 an
Wand oder Decke befestigt. Fiir optimale Ergebnisse sollte der Abstand zwischen Lautsprecher und Horer
moglichst gering sein.

Prinzip: Aktiver Breitband-Richtlautsprecher mit patentierter automatischer Lautstérkeregelung abhangig vom Umgebungsgerdusch
und Supernierencharakteristik | Bestiickung: 3"-Breitband-Chassis | Ubertragungsbereich: 190 Hz-19 kHz | Verstirkerleistung: 20 W |
Schalldruck: max. 95 dB | Abstrahlwinkel: 80° | Anschliisse: Mono-Cinch-Eingang | Eingangsempfindlichkeit: -6 dBU fiir Vollaussteu-
erung, Eingangsimpedanz 10 kOhm | Bedienelemente: Regler fiir Volume, Regulation (0-100 %), Attack-Zeit, Release-Zeit, LED Power
ON | Stromversorgung: 15V DC, Steckernetzteil im Lieferumfang enthalten | Abmessungen: @ =110 mm, L =190 mm | Gewicht: 1,4 kg |
Befestigungspunkte: Hangepunkt riickseitig M 4 inkl. Ringschraube, seitlich Gewindeeinsatz M 6 fiir optionale Halterung WH110 |
Gehause: Aluminium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Garantie: 5 Jahre
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RICHTLAUTSPRECHER FUR SPRACHALARMIERUNG
RL 180 NT EVAC

Der RL 180 NT EVAC ist ein 2-Wege-Lautsprecher fiir die Abhdngung
von Decken in RGumen mit hoher Nachhallzeit. Mit der bewahrten
Polar®-Technologie wird ein gleichméasBig breiter Abstrahlwinkel bei
mittleren und hohen Frequenzen erreicht. Durch die Nierencharakte-
ristik bei tiefen Frequenzen wird die Schallabstrahlung nach hinten
minimiert, wodurch stérende Reflexionen von der Decke wirksam
unterdrickt werden. So ist bereits mit einer geringen Anzahl bauglei-
cher Lautsprecher eine gleichméaflige Beschallung mit hoher Sprach-
verstandlichkeit auch in akustisch schwierigen R&umen maglich.

Dank dieser Eigenschaften ist er auch als Lautsprecher fir Sprach-
alarmierung im Innenbereich nach EN 54-24-zertifiziert. Besonders
vorteilhaft sind diese fir 6ffentlichen Einrichtungen mit hohem
Besucheraufkommen; konkrete Handlungsanweisungen kénnen im
Alarmfall helfen, Massenpaniken zu verhindern.

Fur die Montage wird der Lautsprecher entweder von der Decke
abgehangt oder mit der passenden Halterung WH 180 an Wand oder
Decke befestigt.

Prinzip: 2-Wege-Richtlautsprecher mit Polar-Technologie und Nierencharakteristik.
Zertifiziert nach EN 54-24:2008 - Lautsprecher fir Sprachalarmierungssysteme, Typ A
(Innenbereich) | Bestiickung: 6,5"-Bass + 1"-Hochton-Kalotte | Ubertragungsbereich:

120 Hz-20 kHz | Belastbarkeit: 100V, 30/15/7,5W | Schalldruck: 77 dB (1W/4 m) | Maxi-
mum SPL: SPL max. 94dB (30 W/4 m) | Abstrahlwinkel: 160° | Anschliisse: Schraubklem-
men, steckbar bis 2,5 mm2, Abdeckung mit Kabelverschraubung PG 11 | Abmessungen:
@=180mm, L=280mm | Gewicht: 3,4 kg | Befestigungspunkte: Hangepunkt riickseitig
M8 inkl. Ringschraube, Gewindeeinsatz seitlich M 10 (fiir WH180) | Geh&use: Aluminium,
Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Garantie: 5 Jahre
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ZYLINDERLAUTSPRECHER
FUR ALLGEMEINE BESCHALLUNG
FZ 110

Der FZ 110 ist ein kleiner zylindrischer Installations-Lautsprecher mit
elektronisch linearisiertem 3“-Breitband-Chassis fir allgemeine
Beschallungsaufgaben. Damit kann er sowohl in Museen, bei Ausstel-
lungen, in der Gastronomie sowie fiir Multimedia-Anlagen verwendet
werden.

Dank der neutralen Klangcharakteristik lasst sich der FZ 110 mihelos
mit anderen Lautsprechertypen kombinieren. Flr besonders hoch-
wertige Musikbeschallung empfiehlt sich die Kombination mit den
Subwoofern SUB 20 oder SUB 40.

Zur Montage wird er von der Decke abgeh&ngt oder mit entsprechendem
Zubehdr an Wand oder Decke geschraubt. Besonders in Beschallungs-
bereichen, wo Einbaulautsprecher aus architektonischen Griinden
nicht eingesetzt werden kdnnen, ist der kompakte Zylinderlautsprecher
eine optisch interessante Alternative. Dabei kann zwischen den Stan-
dardausfiihrungen Schwarz und Weif3 gewahlt werden.

Prinzip: Zylindrischer Breitband-Lautsprecher, elektronisch linearisiert | Bestiickung:
3"-Breitband-Chassis | Ubertragungsbereich: 110 Hz-19 kHz | Impedanz: 8 Ohm | Belastbar-
keit: RMS 20 W, Programm 40 W | Schalldruck: 83 dB (1W/1m), max. 96 dB, 100 V-Version:
max. 93 dB | Abstrahlwinkel: 120° | Abmessungen: @ =110 mm, L=190 mm | Gewicht: 1,0kg |
Befestigungspunkte: Hingepunkt riickseitig, Gewindeeinsatz M 6 seitlich fir Halterung |
Anschliisse: Schraubklemmen, steckbar | Garantie: 5 Jahre
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ZYLINDERLAUTSPRECHER
MIT BREITEM ABSTRAHLWINKEL
FZ 140 polar

Der FZ 140 Polar ist ein zylindrischer 2-Wege-Lautsprecher mit Polar-
Technologie fir ein breites, gleichméaBiges Abstrahlverhalten. Durch
die optimierte Gehduseabstimmung mit riickseitiger Passivmembran
bietet er nicht nur ein ausgewogenes, transparentes Klangbild, sondern
auch eine hervorragende Basswiedergabe.

Aufgrund der breiten Abstrahlcharakteristik Gber den gesamten
Frequenzbereich erméglicht er eine besonders gleichméBige Schall-
verteilung im Raum - auch bei geringer Lautsprecheranzahl. Die Laut-
sprecher kdnnen entweder von der Decke abgehangt oder mit der
L-Bugel-Halterung WH 140 an Wand oder Decke montiert werden. Bei
den Standardausfiihrungen kann zwischen den Farben Schwarz und
Weif3 gewahlt werden.

Prinzip: 2-Wege-Zylinder-Lautsprecher mit Polar-Technologie | Bestiickung: 4"-Bass +
0,75"-Hochton-Kalotte + 4"-Passivmembran | Ubertragungsbereich: 55Hz-20 kHz |
Impedanz: 8 Ohm | Belastbarkeit: RMS 30 W, Programm 60 W | Schalldruck: 83dB (1W/1m),
max. 101dB, 100 V-Version: max. 98 dB | Abstrahlwinkel: 160° | Abmessungen: @ =140 mm,
L =240 mm | Gewicht: 1,8 kg | Befestigungspunkte: Hangepunkt riickseitig M 5 inkl. Ring-
schraube, seitlich Gewindeeinsatz M 8 fiir optionale Halterung WH 140 | Gehéuse: Alu-
minium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse: Schraubklemmen, steckbar |
Garantie: 5 Jahre
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ZYLINDERLAUTSPRECHER MIT CD-CHARAKTERISTIK
FZ 180 CD

Der FZ 180 CD ist ein Zylinder-Lautsprecher mit einem definierten Ab-
strahlwinkel von 80°. Das hochbelastbare 2-Wege-System mit einem
6,5“-Bass-Mitteltdner und einer 1“-Neodym-Hochtdner und Waveguide
hat eine optimierte Gehduseabstimmung mit riickseitig angeordneter
Passivmembran und bietet eine lineare, dynamische Musikwiedergabe
mit ausgedehntem Bassbereich.

Dank seiner hohen Sprachverstandlichkeit und klaren Musikwieder-
gabe auch in Rdumen mit hoher Nachhallzeit ist er fiir den Einsatz in
Museen, bei Ausstellungen, in der Gastronomie sowie fiir Multimedia-
Anlagen besonders gut geeignet.

Zur Montage wird der Lautsprecher von der Decke abgeh&ngt oder mit
der L-Bligel-Halterung WH 180 an Wanden und Decken montiert. An-
schliefend werden sie auf den Horbereich entsprechend ausgerichtet.

Prinzip: 2-Wege-Zylinder-Lautsprecher mit CD-Charakteristik | Bestiickung: 6,5"-Bass,
1"-Hochton-Waveguide | Ubertragungsbereich: 60 Hz-20 kHz | Impedanz: 8 Ohm | Belast-
barkeit: RMS 60 W, Programm 120 W | Schalldruck: 86 dB (1W/1m), max. 108 dB; 100 V-
Version max. 103 dB | Abstrahlwinkel: 80° | Abmessungen: @ =180 mm, L=280mm | Ge-
wicht: 3,8 kg | Befestigungspunkte: Hangepunkt riickseitig M 6 inkl. Ringschraube, seitlich
Gewindeeinsatz M 10 fir optionale Halterung WH180 | Gehduse: Aluminium, Front Fein-
lochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse: Schraubklemmen, steckbar | Garantie: 5 Jahre
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ZUBEHOR
WH 110 / WH 140 / WH 180 Wandhalterung
fiir Zylinder- und Richtlautsprecher

Die Wandhalterung zur Montage der Zylinder- und
Richtlautsprecher besteht aus einer Montageplatte
sowie einem dreh- und schwenkbaren L-férmigen
Bugel. Die Platte wird an Wand oder Decke ver-
schraubt, iber den Schwenkmechanismus kann dann
der Lautsprecher entsprechend ausgerichtet werden.
Gesichert wird der Lautsprecher mit einem mitge-
lieferten Stahlseil. Das gesamte System ist ebenfalls
in Schwarz und Weif3 erhéltlich.

WH 110 kompatibel zu FZ 110/RL 110
WH 140 kompatibel zu FZ 140 /RL 140
WH 180 kompatibel zu RL 180

LAUTSPRECHER ZUBEHOR
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LAUTSPRECHER ZUBEHOR

ZUBEHOR
SR 300 Stahlseil zur Deckenabhangung

Bei diesem Zubehor handelt es sich um ein 3 m
langes Stahlseil, welches beim Abh&ngen des Laut-
sprechers zum Einsatz kommt. Das Seil besteht aus
Edelstahl, hat eine Starke von 1 mm und ist an einer
Seite mit einer Schlaufe versehen.

ZUBEHOR
SR 300-16 Stahlseil zur Deckenabhidngung

Bei diesem Zubehdér handelt es sich um ein 3 m
langes Stahlseil, welches zum Abhangen von
Lautsprechern mit gréf3erem Gewicht zum Einsatz
kommt. Das Seil besteht aus Edelstahl, hat eine
Starke von 1,6 mm und ist an einer Seite mit einer
Schlaufe versehen.
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LAUTSPRECHER FUR DEN UNSICHTBAREN EINBAU
DE Plan 200®

Der DE Plan 2009 ist ein kompakter 2-Wege-Flachenschallwandler, der vollkommen
unsichtbar in Wande oder Decken integriert wird. Trotz geringer Abmessungen tber-
zeugt er durch ein breites Ubertragungsspektrum mit guter Basswiedergabe. Dank des
patentierten Konstruktionsprinzips der gesamten DE-Plan-Serie wird die homogene
Auslenkung der Flachmembran erreicht. Die de:shape® Membran besitzt eine optimierte
Kontur mit berechneter Randabstandsverteilung. So werden Resonanzen minimiert und
eine duferst prazise Hochtonwiedergabe erreicht.

Fir ein warmes und transparentes Klangbild sorgt die aufwéandig abgestimmte Frequenz-
weiche. Eine gleichmafige Schallverteilung im Raum wird mit nur wenigen Lautsprechern
durch den breiten Abstrahlwinkel von 180° erreicht - eine Qualitat, die sowohl flr den
Home-Audio Bereich, fir Museen, Ausstellungen sowie fir Medienrdume und Gastro-
nomie gefragt ist.

Eingebaut wird der DE Plan 200 in hohle Trockenbauwénde und -decken. Fiir Massiv-
wande oder Betondecken wird das Einbaugehause EGB Plan 200 eingesetzt. Nach der
Montage der Lautsprecher wird anschlie3end die Abstrahlmembran mit dem mitgeliefer-
ten Glasfaservlies kaschiert, verspachtelt und mit Wandfarbe Gberstrichen.

Prinzip: 2-Wege-Flichenschallwandler | Bestiickung: 4"-Bass + 1"-Hochton-Treiber | Ubertragungsbereich:

70 Hz-20 kHz (eingebaut in MDF-Front mit 3mm Wandstérke vor dem Lautsprecher) | Impedanz: 8 Ohm | Belast-
barkeit: RMS 40 W, Programm 80 W | Schalldruck: 81dB (1 Watt/1m), max. 99 dB, 100 V-Version max. 95dB |
Abstrahlwinkel (H x V): 180° | Abmessungen Lautsprecher: Lautsprecher: 300 x 240 x 72 mm; inkl. Montage-
fiBen: 300 x 310 mm | Einbaudffnung: 304 x 244 mm (Wandstarke 10-35 mm inkl. Einbaugeh&use) | Einbautiefe:
72 mm | Gewicht: 2,8 kg | Anschliisse: Systemklemmen, steckbar | Garantie: 5 Jahre

LAUTSPRECHER EINBAULAUTSPRECHER

Gipskarton

Einbaugehause
(optional)

Schraubbegrenzung
Fugenspachtel

Membranbegrenzung
de:shape®

Hochton-Exciter

Druckkammer

Tiefténer

Absorber

Abstrahlmembran
Feinspachtel
Kaschiervlies
Wandfarbe
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LAUTSPRECHER FUR DEN UNSICHTBAREN MOBELEINBAU
DE Plan 200 inside

Der DE Plan 200 inside ist eine Spezialversion des 2-Wege-Flachen-
schallwandlers, der speziell fir die unsichtbare Integration in Mébel
und Wandverkleidungen entwickelt wurde. Er wird rickseitig in Mébel-
fronten oder Paneele aus Echtholz, MDF oder &hnlichen Materialien
eingeklebt und regt diese Flachen direkt an. Da die Einbauflache ohne
zwischengeschaltete Membran angetrieben wird, erzielt dieses Modell
einen hohen Wirkungsgrad und verfiigt Gber einen weitreichenden,
linearen Ubertragungsbereich. Es bietet eine hochwertige Musik- und
Sprachwiedergabe und eignet sich somit fir Home-Audio ebenso wie
fur Medienrdume und Gastronomie. Durch den breiten Abstrahlwinkel
von 180° wird eine homogene Schallverteilung im Raum mit wenigen
Lautsprechern méglich.

Da die Wiedergabecharakteristik stark von den verwendeten Einbau-
materialien und der Raumakustik abhangt, werden der Ib-System-
Controller oder die DSP-Endstufen empfohlen. Mit ihnen kann das
Klangbild optimal eingestellt werden.

Prinzip: 2-Wege-Flachenschallwandler | Bestiickung: 4"-Bass + 1"-Hochton-Treiber |
Ubertragungsbereich: 70 Hz-20 kHz (eingebaut in MDF-Front mit 3mm Wandstarke vor
dem Lautsprecher) | Impedanz: 8 Ohm | Belastbarkeit: RMS 40 W, Programm 80 W | Schall-
druck: 79dB (1W @ 1m), max. 97 dB (abhéngig von den Einbaumaterialien) | Abstrahlwinkel
(HxV): 180° | Abmessungen: Lautsprecher: 300 x 240 x 72 mm | Einbautiefe: 72 mm |
Einbau-Aussparung: Aussparung: 304 x 244 mm; Restwandstarke vor dem Lautsprecher:
3mm | Gewicht: 2,7 kg | Anschliisse: Systemklemmen, steckbar | Garantie: 5 Jahre

LAUTSPRECHER EINBAULAUTSPRECHER
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LAUTSPRECHER AUFBAULAUTSPRECHER

AUFBAULAUTSPRECHER
MIT WEITEM UBERTRAGUNGSBEREICH
DA 180

Der DA 180 ist ein eleganter Aufbaulautsprecher mit ausgewogenen
Klangeigenschaften. Als Teil der Installation-Serie wurde er als Bau-
stein fur Surround-Anlagen, Multiroom-Systeme, AV-Installationen und
Sprachbeschallung konzipiert. Denn durch den Einsatz eines elektro-
nisch linearisierten 3“-Breitbandchassis mit gutem Wirkungsgrad und
hoher Belastbarkeit eignet er sich fiir Sprach- und Musikwiedergabe
gleichermafen.

Dank seiner flachen, runden Bauform lasst er sich als Wand- oder
Decken-Aufbaulautsprecher einsetzen. Besonders geeignet ist er dabei
als Erganzung zu den Lautsprechern der DE-Serie in Bereichen, wo
keine Vorsatzschale oder abgehéngte Decke vorhanden ist.

Zur Verstarkung im Bassbereich sind die duf3erst kompakten Subwoofer
SUB 20 und SUB 20 A zu empfehlen.

Prinzip: 3"-Breitband-Lautsprecher mit elektronischer Frequenzgang-Entzerrung |
Bestiickung: 3"-Breitband-Chassis | Ubertragungsbereich: 140 Hz-20 kHz | Impedanz:
8 0hm | Belastbarkeit: RMS 20 W, Programm 40 W | Schalldruck: 85dB (1 W/1m), max.
100dB, 100 V-Version max. 95 dB | Abstrahlwinkel: 100° konisch (-6 dB) | Abmessungen:
@=180mm, H=70mm | Einbautiefe: 70 mm | Gewicht: 1,0 kg | Anschliisse: Schraub-
klemmen, steckbar, bis 2 x 4mm?2 | Garantie: 5 Jahre
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LAUTSPRECHER AUFBAULAUTSPRECHER

AUFBAULAUTSPRECHER MIT BREITEM ABSTRAHLWINKEL
DA 250 (Q) Polar

Der DA 250 (Q) Polar ist ein eleganter 2-Wege-Aufbaulautsprecher

mit Polar®-Technologie fir ein perfektes, halbkugelférmiges Abstrahl-
verhalten und hohe Klangqualitdt auch ohne zusétzliche Subwoofer.
Stattdessen sorgt eine optimale Gehduseabstimmung mit zwei Passiv-
membranen fir erstklassige Basswiedergabe. Der Abstrahlwinkel von
180° garantiert eine gleichméBige Schallverteilung. Damit wird auch

in groBen Rdumen eine Abdeckung der Horfladche bereits mit wenigen
Systemen erreicht.

Dank dieser Eigenschaften ist der DA 250 (Q) sowohl fiir hochwertige
Home-Audio-Anwendungen, in Museen und Gastronomie sowie fir
professionelle Multimedia-Anwendung beispielsweise im Messebe-
reich geeignet.

Mit seiner flachen Bauform kann er als Wand-Lautsprecher oder als
Decken-Aufbaulautsprecher eingesetzt werden. Entsprechend der
baulichen Anforderungen kann zwischen rund und quadratisch sowie
schwarz und weif3 gewahlt werden. Ist die Decke in Teilbereichen ab-
gehangt, kann der DA 250 (Q) Polar auch mit den Einbaulautsprechern
DE 140 Polar und DE-X 140 Polar kombiniert werden.

Prinzip: 2-Wege-Lautsprecher mit Polar-Technologie | Bestiickung: 4"-Bass + 0,75"-
Hochton-Kalotte + 2 x 4" Passivmembranen | Ubertragungsbereich: 45 Hz-21kHz | Impe-
danz: 8 Ohm | Belastbarkeit: RMS 30 W, Programm 60 W | Schalldruck: 85dB (1W/1m),
max. 103 dB, 100 V-Version: max. 100 dB | Abstrahlwinkel: 180° (-6 dB bis 5kHz) | Abmes-
sungen Lautsprecher: DA 250: @ =260 mm, H=80mm; DA250 Q: 260 x 260 x 80 mm |
Gewicht: 2,8 kg | Befestigungspunkte: verdeckter Montagebiigel riickseitig (im Lieferum-
fang enthalten) | Gehéuse: Aluminium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse:
Schraubklemmen, steckbar | Garantie: 5 Jahre
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LAUTSPRECHER SATELLITENLAUTSPRECHER

HIGH-END-SATELLITENLAUTSPRECHER
MIT INTEGRIERTEM HOCHPASSFILTER
S$2

Der S2 ist ein High-End-Satellitenlautsprecher mit
kompaktem Aluminiumgehause, groBem Ubertra-

gungsbereich und prézisem, transparentem Klangbild.

Erreicht werden diese Eigenschaften durch die Ver-
wendung eines hocheffizienten 2,5“ Neodym-Breit-
bandchassis, Bassreflexabstimmung und préaziser
elektronischer Frequenzgang-Linearisierung.

Dank des integrierten Hochpass-Filters kann dieser
Lautsprecher ohne zusatzliche Frequenzweiche di-
rekt an den jeweiligen Verstarker angeschlossen wer-
den. Dariiber hinaus lasst er sich durch seine sehr
tiefen unteren Grenzfrequenzen von 110 Hz perfekt
mit Subwoofern kombinieren, ohne die bei Subwoo-
fer-Satelliten-Systemen mit zu hoher Trennfrequenz
Ublichen Einschrankungen in der Stereo-Ortung.

Fur Line-Arrays mit engerem vertikalen Abstrahl-
winkel und hoherer Reichweite lassen sich zwei oder
mehrere Lautsprecher kombinieren. Daflr stehen
Verbindungswinkel mit 0°, 10° und 20° zur Verflgung.
Als Subwoofer ist das Modell SUB 20 A vorgesehen,
der sich als aktiver Subwoofer besonders flr Sur-
round-Anlagen mit AV-Receivern eignet.

Prinzip: Breitbandlautsprecher mit elektronischer Frequenzgang-
Linearisierung und integriertem Hochpassfilter, Bassreflex |
Bestiickung: 2,5"-Neodym-Breitband-Chassis | Ubertragungs-
bereich: 110 Hz-22 kHz | Impedanz: 8 Ohm | Belastbarkeit: RMS 20 W,
Programm 40 W | Schalldruck: 83dB (1W/1m), max. 97dB |
Abstrahlwinkel: 120° | Abmessungen (BxH x T): 80 x100 x 105mm
| Gewicht: 0,6 kg /100 V-Version 0,8 kg | Gehause: Aluminium, Front
Feinlochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse: Schraubklemmen,
steckbar | Garantie: 5 Jahre

AKTIVER
HIGH-END-SATELLITENLAUTSPRECHER
S2A

Der S 2A ist ein aktiver High-End-Satellitenlautspre-
cher mit kompaktem Aluminium-Gehé&use. Er wurde
mit einem hocheffizienten 2,5“ Neodym-Breitband-
chassis, tiefer Bassreflexabstimmung und préaziser
elektronischer Frequenzgang-Linearisierung konzi-
piert. Dank dieser Eigenschaften besitzt er einen fur
seine Grofie auBBergewshnlich grofien Ubertragungs-
bereich und ein besonders prazises, transparentes
Klangbild.

Mit seiner sehr tiefen unteren Grenzfrequenz von 110
Hz lasst er sich perfekt mit dem Subwoofer SUB 20 A
kombinieren. Durch die Einschaltautomatik schaltet
sich der S 2 A ein, sobald ein Signal anliegt.

Zur Montage eignen sich die Wandhalterungen WH
10, WH 20 oder WH 40, die sich durch ihren Wandab-
stand voneinander unterscheiden.

Prinzip: Aktiv-Satellitenlautsprecher mit elektronischer Frequenz-
gang-Linearisierung und Einschalt-Automatik, Bassreflex | Be-
stiickung: 2,5"-Neodym-Breitband-Chassis | Ubertragungsbereich:
110 Hz-22 kHz | Verstarkerleistung: 20 W | Schalldruck: 83dB (1W/
1m), max. 97 dB | Abstrahlwinkel: 120° | Abmessungen (BxH xT):
80 x 100 x 105 mm | Gewicht: 0,8 kg | Gehduse: Aluminium, Front Fein-
lochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse: Eingang Cinch Stereo,
riickseitig | Netzanschluss: Externes Schaltnetzteil | Eingangsemp-
findlichkeit: -6 dBU | Bedienelemente: Lautstarkeregler riickseitig |
Anzeigen: LED ,ON“ | Garantie: 5 Jahre



LAUTSPRECHER ZUBEHOR
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ZUBEHOR
WH 10 Wandhalterung
mit kleinem Wandabstand

Die zur Montage der Sattelitenlautsprecher S2 und

S2A geelg.netg Halterung besteht ast einer Montage- ZUBEHOR
platte sowie einem verstellbaren Bigel. Der Wandab-

stand betragt bei dieser Halterung 30 mm. WH 20 Wandhalterung

mit mittlerem Wandabstand

Die zur Montage der Sattelitenlautsprecher S2 und

S 2A geeignete Halterung besteht aus einer Montage-
platte sowie einem verstellbaren Blgel. Der Wandab-
stand betragt bei dieser Halterung 60 mm.
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AKTIVE STEREO-SOUNDBAR MIT SEHR LINEAREM FREQUENZGANG
SB-A 2.0

Die aktive Stereo-Soundbar SB-A 2.0 wurde fir Videokonferenzen und hochwertige Tonwiedergabe in
Medienrdumen konzipiert und kann direkt an Displays und Videowalls angebracht werden.

Durch den Einsatz eines digitalen Signalprozessors (DSP) mit Multiband-Limitern und dank des linearen
Frequenzganges bietet sie ein breites Ubertragungsspektrum und eine prazise Sprachwiedergabe mit
hoher Verstandlichkeit und Ubersteuerungsfestigkeit.

Aktiviert wird die Soundbar automatisch: Sobald ein Audiosignal anliegt, wird die integrierte Einschalt-
automatik aktiviert. Nach 5 Minuten ohne Signal schaltet sie in den Ruhezustand.

Fir die Montage direkt am Display empfiehlt sich die SB-VESA-Halterung. Diese erlaubt die Montage
an Displays von 40“ bis 100“. Alternativ kdnnen die Soundbars mit der Wandhalterung WH 80 direkt an
der Wand oder in einer Vorsatzschale fir bindigen Einbau befestigt werden.

LAUTSPRECHER SOUNDBARS

Prinzip: Aktive Stereo-Soundbar mit Class-D Verstérkern und DSP |
Bestiickung: 2 x 2,5" Breitband + 2 x2,5" Bass + 4 x 2,5" Passiv-
Membranen | Ubertragungsbereich: 55 Hz-20 kHz | Verstarker-
leistung: 2 x 50 W | Schalldruck: max. 109dB (1W/1m) | Abstrahl-
winkel: 120° | Stromversorgung: Externes Netzteil 24V DC |
Abmessungen (B x H x T): 960 x 80 x 48 mm | Gewicht: 5,0 kg |
Befestigungspunkte: Gewindeeinsitze 4 x M 6 riickseitig | Gehduse:
Aluminium, Front Feinlochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse:
Cinch-Eingang Stereo, steckbare Systemklemmen fiir Passivlaut-
sprecher und externes Netzteil, Input-Kabel Miniklinke 3,5 mm auf
Cinch, 1,5m | Netzanschluss: 90-240V AC | Eingangsempfind-
lichkeit: -6 dBU fiir Vollaussteuerung, Eingangsimpedanz 10 kOhm |
Bedienelemente: Lautstérkeregler, LED ON/ Clip, riickseitig |
Garantie: 5 Jahre
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AKTIVE SOUNDBAR
SB-A Mini

Die SB-A Mini ist ein Aktivlautsprechersystem flr unterschiedliche
Anwendungsbereiche. Die Soundbar wurde fir prazise Sprachwieder-
gabe entwickelt und gibt das Audiosignal dank des linearen Frequenz-
gangs unverfalscht wieder. In Ausstellungen, auf Fachmessen und

bei sonstigen Kommunikationssystemen sind diese Eigenschaften
besonders gefragt.

Der aktive Lautsprecher verfligt (iber eine Auto-On/Off-Funktion, die
bei Bedarf zugeschaltet werden kann. Sobald ein Audiosignal anliegt,
wird der integrierte Verstarker aktiviert. Nach drei Minuten ohne Signal
schaltet der Lautsprecher wieder in den Ruhezustand.

Fir die Montage erlauben sechs Befestigungsléchern an den Seiten
und der Rickwand die randlose Integration in Mdbel oder Présentations-
saulen. Alternativ kann die Soundbar mit der Wandhalterung WH 80
direkt an der Wand fixiert werden.

Prinzip: Aktive Mini-Soundbar | Bestiickung: 2.5" Breitbandlautsprecher | Ubertragungs-
bereich: 190 Hz-19 kHz | Verstérkerleistung: 20 W | Schalldruck: max. 97 dB | Abstrahl-
winkel: 120° | Abmessungen (B x Hx T): 180 x 80 x 48 mm | Gewicht: 1,0 kg | Befestigungs-
punkte: Gewindeeinsétze 2 x M 5 riickseitig, 4 x M 5 seitlich | Gehduse: Aluminium, Front
Feinlochblech, pulverbeschichtet | Anschliisse: Input-Kabel Miniklinke 3,5 mm auf Cinch,
0,6 m | Eingangsempfindlichkeit: -6 dBU fiir Vollaussteuerung, Eingangsimpedanz 10 kOhm
| Bedienelemente: Lautstérkeregler, Schalter fiir Auto ON/Steady ON, schaltbares Hoch-
passfilter, LED Power On | Garantie: 5 Jahre

LAUTSPRECHER SOUNDBAR
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5 ZOLL WURFELLAUTSPRECHER
CUBE

Der Ecler WiSpeak CUBE ist ein aktiver 5" Laut-
sprecher in Wirfeloptik. Er wird drahtlos mit dem
Sender Core verbunden und schafft einzeln oder mit
bis zu weiteren 23 angeschlossenen Geréaten einen
satten Sound mit ausgepréagter Bass-Wiedergabe.
Im offenen Raum kann mit dem Netzwerk WiSpeak
eine Reichweite von 12 Metern zwischen Sender zu
Empfénger abgedeckt werden. Fir die Montage wird
er wahlweise an vorhandenen Stromschienen oder
Uber das erhéltliche Zubehdr an Wand, Decke oder
im Regal befestigt. Er ist wahlweise in Schwarz und
Weif3 erhaltlich.

Eingénge: CH1/ CH2: Digital, Mono, RF Wireless Audio | Ausgénge:
Analog in Mono, Symmetrisch mit Euroblockanschluss | Energiever-
brauch: 15W | Leistung: 32 W (80, 1% THD) | Channels: WiSpeak
CH1/CH2 | Frequenzbereich (-10 dB): 70 Hz-20 kHz | Fernbedie-
nung: WiSpeak grip App | Schalldruck (dB@1m 1W): 83dB |
Impedanz: 8 ) | Versorgungsspannung: 100-240V AC; 50-60 Hz |
Bauweise: Aluminium Grill, ABS Gehiuse | Abmessungen (ohne
Zubehdr): 175 x 175 x 180 mm (B x T x H) | Gewicht: 2,1 kg

Wispesk _ [ecier
Vvt

LAUTSPRECHER WURFELLAUTSPRECHER



@) ecLer

KABELLOSER MUSIK-TRANSMITTER
CORE

Das Herzstiick dieses mit nur wenigen Komponenten ausgestatteten Systems ist das
Sendegerat Core. Per Knopfdruck kann dariiber eine dauerhafte Funk-Verbindung mit
den Lautsprechern Tube und Cube herstellt werden. Bis zu 24 Empfangergeréte kdnnen
von einem Sender angesteuert werden. Dank der im offenen Raum bestehenden Reich-
weite des Senders zum Empféanger von 12 Metern kann eine gesamte Distanz von 24 Me-
tern abgedeckt werden. Sollen langere Strecken iiberbriickt oder die Ubertragung durch
Wande sichergestellt werden, kdnnen zusétzliche Sender Gber Kabel an vorhandene
Empfénger angeschlossen werden. Diese weiteren Core-Sender verbinden sich mit dem
jeweiligen Lautsprecher und geben von dort aus das Signal latenzfrei an weitere 24 Gera-
te weiter. Somit kdnnen auch grof3e Distanzen ohne Unterbrechung beschallt werden.

Fir die Kombination der zwei Empféngergerate Tube und Cube, innerhalb eines Senders,
stehen zwei verschiedene Kanale bereit. Dartber kdnnen beide Bautypen ihrer Klangcha-
rakteristik entsprechend eingestellt werden.

Als Audioquellen stehen PC, Tablet oder sonstige Audioplayer Uber Kabel oder Bluetooth
bereit. Der Sender Core Uberwacht stets die stabile Funkverbindung zu den Lautspre-
chern und fuhrt bei einer gestérten Frequenz automatisch einen Kanalwechsel durch. Fir
die individuelle Regulierung kann wahlweise an der Basisstation oder uber die dazugeho-
rige App zwischen drei Eingangskanélen gewahlt und die bevorzugte Lautstérke be-
stimmt werden. Eine individuelle Klangabstimmung ist ebenfalls Uber die leistungsféahige
App moglich, die sowohl flr i0S- als auch Android-Gerate konzipiert ist.

gud L
/ - vol E W ] E: |
> ( (: CTRL | REMOTE | CTRL |Avx OUT|INPUT 2 INPUT 1 IMUTE| DC i |

Eingénge: IN1: symmetrisch, Stereo, Euroblock; IN2: unsymmetrisch, Stereo, RCA BT: Bluetooth wireless | Aus-
gange: CH 1&2: Digital, Mono, RF Wireless Audio/AUX OUT: Analog, Mono, symmetrisch, Euroblock | Energiever-
brauch: 0,5A @ 24V | Kanéle: WiSpeak CH1/CH2 | Frequenzbereich: IN1: 10 Hz-20 kHz (-1dB), IN2: 10 Hz-20 kHz
(-1dB), BT: 10 Hz-20 kHz (-1 dB) | Ausgangsauflésung: AD/DA-Wandlung in 24 Bit | Bluetooth®: Bluetooth 5.0,
Klasse 1, Reichweite 25 m (ideale Bedingungen) | Latenz: <6 ms | Fernbedienung: WiSpeak grip App/ WPa-VOL
(optional) | Steuerungsoptionen: Frontblende, WiSpeak grip, WPa-VOL Fernbedienung | Kommunikationsstan-
dard: RF Wireless Audio | Merkmale: MUTE, Fernbedienungsanschluss | Klangregler: BASS: 100 Hz; + 10 dB, MID:
1,2kHz; + 10dB, TREBLE: 10 kHz; + 10 dB | Netzspannung: 100-240 AC; 50-60 Hz | Abmessungen (ohne Zubehér):
225x120 x 40mm (B x H x T) | Gewicht: 0,8 kg

LAUTSPRECHER MUSIKTRANSMITTER
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FERNBEDIENUNG-APP
RePLAYER

Uber die App WiSpeak Grip kann das gesamte draht-
lose Audiosystem in Betrieb genommen und konfi-
guriert werden. Dazu gehdren auch unterschiedliche
Klang- und Lautstérkeeinstellungen fir jeden an-

geschlossenen Lautsprecher. Die Steueroberflache
ist besonders bedienerfreundlich, was das tagliche
Arbeiten damit vereinfacht. Alle Funktionen sind

auf einer einzigen Bildschirmseite Ubersichtlich ver-
eint, so dass es keine versteckten Bedienfelder gibt.
Langere Einstellungssuche entféllt damit. Die App ist
sowohl fiir Android- als auch i0S-Gerate erhaltlich.
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AKTIVER LAUTSPRECHERSATZ
eMOTUS5P

Bei dem eMOTUS5P handelt es sich um einen Laut-
sprechersatz mit einem aktiven und einem passiven
Lautsprecher. Diese werden uber zwei Line-Eingénge
mit dem entsprechenden Audiosignal versorgt. Dank
der Auswahl zwischen symmetrischen und unsymme-
trischen Eingédngen kénnen sowohl die weit verbrei-
teten Klinken- und Cinch-Stecker als auch Phoenix-
Stecker angeschlossen werden. Eine Vielzahl von
Multimedia-Anwendungen ist somit garantiert. Dar-
Uber hinaus kann Uber die symmetrischen Eingénge
eine storungsfreie Ubertragung auch tber grofie Dis-
tanzen sichergestellt werden. Hiufige Einsatzgebiete
finden sich im Bildungsbereich, bei Konferenzen und
Tagungen oder im Einzelhandel.

In der Lieferung sind eine Wandhalterung sowie
ein Stahlseil zur sicheren Befestigung enthalten.
Die Lautsprecher sind in Weif3 erhéltlich.

Leistung: 2 x 25 W RMS | Impedanz: 8 ) | Frequenzgang (-10 dB):
85Hz-20 kHz | Versorgungsspannung: 115/230V AC (wahlbar) |

Bauweise: Aluminium Grill, ABS Geh&use | Abmessungen (ohne
Zubehor): 173 x 185 x 180 mm (B x T x H) | Gewicht: 4,2 kg

LAUTSPRECHER AKTIVER LAUTSPRECHERSATZ
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LAUTSPRECHERSYSTEM OUTDOOR
eMOTUS50D

Fur den Einsatz in Garten- und Parkanlagen, urbanen
Raumen oder in Freizeit- und Sportanlagen wurde
der outdoorféhige eMOTUS50D entwickelt. Als kom-
pakter Profilautsprecher ist er leicht zu bedienen und
mit der Schutzart IP65 vollstdndig gegen Staub und
Strahlwasser aus beliebiger Richtung geschitzt. Die
Anschlusse befinden sich hinter einer Abdeckung
aus Gummi.

Die Besonderheit des Lautsprechers liegt in der
Méglichkeit, ihn dank des Leistungswahlschalters
sowohl hoch- als auch niederohmig zu betreiben.
Die Impedanz von acht Ohm sorgt fiir die verlustfreie
Ubertragung der Audiosignale auf kurzen Strecken,
mit der 100 V-Technik kdnnen mehrere Lautsprecher
an ein einziges System angeschlossen werden.

Die Lautsprecher sind in Weif3 und Schwarz erhélt-
lich und werden mit Wandhalterung und Sicherheits-
Stahlseil geliefert.

Leistung: 40 WRMS /80 W Peak | Impedanz: 8 ) | Leistungswahl-
schalter: 30W/15W/75W/3,75W @100 V&8Q; 15W/75W/
375W/1,8W @70V &80 | Frequenzgang (-10dB): 75 Hz-20 kHz |
Bauweise: Aluminium Grill, ABS Geh&use | Abmessungen (ohne
Zubehor): 173 x 181 x180 mm (B x T x H) | Gewicht: 2,2/2,5 kg (ohne /
mit Wandhalterung)

LAUTSPRECHER OUTDOOR LAUTSPRECHER
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KUGELLAUTSPRECHER ZUM ABHANGEN
eUC106

Der eUC106 ist dank seiner attraktiven Kugelform
besonders fiur den Einsatz in Bars, Restaurants, Ein-
kaufszentren und Ladenlokalen geeignet. Darlber
hinaus ist er durch sein Abstrahlverhalten von 110
Grad die ideale Losung fur die Beschallung beson-
ders hoher Rdume.

Mit dem verfiigbaren EASE-Win-File ist es moglich
effiziente und exakte Beschallungslésungen zu reali-
sieren. Durch die Verwendung eines 6,5" Woofers
und einem 1" Tweeter in koaxialer Anordnung erzielt
der Pendellautsprecher hervorragende Klangeigen-
schaften fir qualitativ hochwertige Beschallungs-
|6sungen und Musikwiedergabe.

Mit seinem Leistungswahlschalter kann zwischen
hoch- und niederohmigen Betrieb gewahlt werden.
Fir kurze Strecken kann eine besonders verlustfreie
Ubertragung des Audiosignals garantiert werden.
Gleichzeitig lassen sich auch mehrere Lautsprecher
mit nur einer Leitung anschlief3en.

Der Lautsprecher ist in Weif3 und Schwarz erhéltlich.

Leistung: 40 WRMS /80 W Peak | Impedanz: 8 (1 | Leistungswahl-
schalter: 32W /16W/8W/4W (100V) & 8Q; 16 W/8W/4W/2W
(70V) & 80 | Frequenzgang (-6 dB): 100 Hz-20 kHz | Abmessungen
(ohne Zubehér): @ 270 x 215 (H) | Gewicht: 3 kg

LAUTSPRECHER KUGELLAUTSPRECHER

mlit r



@) ecLer

WANDLAUTSPRECHER
eAMBIT103

Der eAMBIT103 ist ein ultrakompakter 2-Wege-Gehé&uselautsprecher
in diskretem und neutralem Design. Er ist sowohl fir die Haupt- als
auch fur die Hintergrundbeschallung geeignet und findet damit in
Einkaufszentren, Ladenlokalen und Cafés ebenso Anwendung wie in
Besprechungs- und Konferenzrdumen.

Er besteht aus einem 3,5 Woofer und einem 0,5“ Tweeter in koaxialer
Anordnung, womit er hervorragende Klangeigenschaften fir qualitativ
hochwertige Beschallungslésungen und Musikwiedergabe erreicht.

Mit seinem Leistungswahlschalter kann zwischen hoch- und niederoh-
migen Betrieb gewéhlt werden. Fir kurze Leitungsldngen kann dadurch
eine besonders verlustfreie Ubertragung des Audiosignals garantiert
werden. Gleichzeitig lassen sich auch mehrere Lautsprecher mit nur
einer Leitung anschlief3en.

Dank der Schutzart IP54 ist dieser Lautsprecher auch im Auf3enraum
einsetzbar. Eine spezielle Oberflichenbehandlung schitzt das Geh&use
vor Vergilbung bei direkter Sonneneinstrahlung.

Der Lautsprecher ist in Weif3 und Schwarz erhéltlich. Geliefert wird er
mit Wandhalterung, Sicherheits-Stahlseil sowie mit Schrauben und
Schraubenschlissel, um den schnellen Einbau zu gewéhrleisten.

Leistung: 25 WRMS /50 W Peak | Impedanz: 8 Q) | Leistungswahlschalter: 2,5W /5W /
75W/15W & 80 | Frequenzgang (-3 dB): 150 Hz-20 kHz | Schalldruck (dB @ 1m 1W):
87dB | Abmessungen (ohne Zubehér): 120 x 120 x 117 mm (B x H x T) | Gewicht: 1,275 kg

LAUTSPRECHER WANDLAUTSPRECHER
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MEDIAPLAYER

DIE PASSENDE
LOSUNG FUR JEDE
ANFORDERUNG

MEDIAPLAYER

Fir den professionellen Dauerbetrieb von
Audio- und Videoinstallationen bietet molitor
eine Reihe unterschiedlicher Mediaplayer an.
Diese wurden in enger Zusammenarbeit mit
unserer Medientechnikabteilung entwickelt
und hinsichtlich ihrer praktischen Erfahrung
perfektioniert.

Dabei sind fur uns hohe Produktqualitat, Lang-
lebigkeit, Praxistauglichkeit, intuitive Program-
mierung und hohe Konnektivitat die wichtigsten
Anforderungen an unsere Player.

Weil jedes Projekt spezifische Losungen
braucht, bieten wir vom einfachen, kostengiins-
tigen Mediaplayer bis hin zum hochauflésenden
Gerat fur den professionellen Bedarf eine
Auswahl, die alle Herausforderungen bedient.
Die Mediaplayer AP 01, MP 01 sowie MP 02 4K
aus unserer roten Produktlinie sind serien-
mafig mit Kopfhorerverstarkern ausgestattet,
bestechen durch hohe Konnektivitat und eine
umfangreiche Ausstattung. Die Mediaplayer
aus der schwarzen Serie bieten hervorragende
Qualitat zu ausgesprochen fairen Preisen.



AUDIOPLAYER
APO01

Der AP 01 ist ein vielseitiger, interaktiver Audioplayer.
Als Stand-alone-Gerét ist er sofort einsetzbar und
Uberzeugt durch seine hochwertige Verarbeitung und
Klangqualitat. Der Audioplayer AP 01 wurde speziell
fur die Anforderungen bei Ausstellungen, Messe- und
Verkaufsinstallationen, in Informationsstelen und fir
den Dauerbetrieb konzipiert.

Einhandhorer, Taster und Sensoren kénnen beson-
ders leicht mit dem anschlussfreundlichen Phoenix
Stecker an den Player angeschlossen werden. Neben
einer mitgelieferten Standardplaylist bieten beliebig
konfigurierbare Playlists die Méglichkeit auch kom-
plexe Abldufe umzusetzen. In Kombination mit neun
frei belegbaren Eingdngen lassen sich Uber potential-
freie Kontakte Taster und Sensoren fir anspruchs-
volle Anwendungen in eine Programmierung einbin-
den. Die Audiodateien kénnen wahlweise auf einer
SDHC-Speicherkarte oder einem USB-Stick gespei-
chert werden. Ein integrierter Verstarker ermdéglicht
den Anschluss von bis zu zwei Einhand- oder Kopf-
hérern. Zuséatzlich lassen sich externe Verstarker
oder Aktivboxen Gber den Line-Ausgang anschlief3en.

Spannungsversorgung: 12V DC | Unterstiitzte Speichermedien:
SDHC-Speicherkarte, USB-Stick, jeweils bis 64 GB | Formatierung:
FAT, FAT32, NTFS | Ausgéange: Kopfhérerausgang (Klinkenstecker
3,5mm Stereo), Kopfhérerausgang (Phoenix Stecker Stereo), Audio-
Line (Klinkenstecker 3,5 mm Stereo) | Eingénge: 10-Pin In-Port
(Phoenix Stecker), 2-Pin-Schaltkontakt fiir Einhandhérer (Phoenix
Stecker) | Unterstiitzte Audioformate: MP3 (bis zu 320 kBit/s),
WAV (bis zu 3mBit/s) | Verstarker: integrierter Verstarker fir bis zu
zwei Einhand- oder Kopfhérer, Leistung max. 80 mW | Wiedergabe-
liste: Playlist individuell konfigurierbar

MEDIAPLAYER APO1



MEDIAPLAYER
MP 01

Der Mediaplayer MP 01 wurde von molitor fir im Dauerbetrieb laufende
interaktive Videoinstallationen in Ausstellungen, Messe- und Verkaufs-
installationen und fir Informationsstelen konzipiert. Einhandhérer, Kopf-
hdérer, Taster und Sensoren sowie deren Beleuchtung kénnen besonders
einfach mit Phoenix Stecker, Full-HD-Displays oder Projektoren tber
den Standard-HDMI-Anschluss an den Player angeschlossen werden.

Konfigurierbare Playlists sowie mitgelieferte Standardwiedergabelisten
bieten die Moglichkeit, selbst komplexe Abldufe einfach umzusetzen.
In Kombination mit neun frei belegbaren Eingéngen lassen sich tber
potentialfreie Kontakte Taster und Sensoren in die jeweilige Program-
mierung einbinden. Unabhangig voneinander besteht die Méglichkeit,
neun ebenso frei konfigurierbare Schaltausgéange, z. B. fir Tasterbe-
leuchtungen zu betreiben. Audio- und Videodateien werden auf einer
SDHC-Speicherkarte oder einem USB-Stick gespeichert.

Ein integrierter Verstarker ermdéglicht den Anschluss von bis zu zwei
Einhand- oder Kopfhdrern. Zusétzlich lassen sich externe Verstarker
oder Aktivboxen Uber den Line-Ausgang anschlief3en. Bei Bedarf sind
die Schaltausgénge erweiterbar: Mit Hilfe eines optionalen externen
Boards kdnnen auch Relais, Motoren oder dhnliches genutzt werden.
Eine Fernbedienung zur Konfiguration ist im Lieferumfang enthalten.

Spannungsversorgung: 12 VDC | Unterstiitzte Speichermedien: SDHC-Speicherkarte,
=) E - . USB-Stick, jeweils bis 64 GB | Formatierung: FAT, FAT32, NTFS | Ausgénge: Kopfhorer-
CE ;mm_bw o eSS : ausgang (Klinkenstecker 3,5mm Stereo), Kopfhérerausgang (Phoenix Stecker Stereo),

Audio-Line (Klinkenstecker 3,5 mm Stereo), HDMI-Ausgang, 10-Pin Out-Port (Phoenix
Stecker), 12V Out (Phoenix Stecker) | Eingdnge: 10-Pin In-Port (Phoenix Stecker); 2-Pin-
Schaltkontakt fir Einhandhorer (Phoenix Stecker) | Videoformate: MP4, MOV und weitere
(bis 1080 p) | Audioformate: MP3, WAV | Verstérker: integrierter Verstarker fir bis zu zwei
Kopf- oder Einhandhérer | Leistung: max. 80 mW | Wiedergabeliste: Playlist individuell
konfigurierbar | Zubehér: 12 V-Netzteil, 100-240 V AC; Fernbedienung; Phoenix Stecker
2-Pin, 5-Pin und 10-Pin

ONAOFF - VOL#

MEDIAPLAYER MP 01 m lit



MEDIAPLAYER
MP 024K

Der Ultra HD Mediaplayer iberzeugt durch seine brillante 4K HDR Videoausgabe, multiple
Steuerungsmaglichkeiten und die Synchronisierbarkeit mehrerer Player im laufenden
Betrieb. Der MP 024K ist fur den wartungsfreien Dauerbetrieb und die Integration inter-
aktiver Videoinstallationen entwickelt. Mit der Verwendung in Ausstellungen, in der Medien-
kunst, im Messe- und Verkaufsbereich ist das Einsatzgebiet des Players duf3erst vielseitig.

Fir die Umsetzung von Multi-Screen-Projektionen oder komplexen Videowalls ist es
maéglich bis zu 255 Mediaplayer in bis zu zehn Gruppen framegenau zu synchronisieren.
Inhalte kdnnen dabei einfach auf das Speichermedium gezogen bzw. ausgetauscht
werden. Daflir muss lediglich eine Netzwerkverbindung hergestellt werden, um Gber den
Webbrowser dank der nutzerfreundlichen Drag-and-Drop-Funktion die jeweilige Aktion
auszufihren. Bereits gewahlte Einstellungen bleiben erhalten und es entféllt eine zusétz-
liche Software-Bearbeitung. Zeitgesteuerte Kalender-Playlisten werden mit der einge-
bauten Kalenderfunktion erstellt.

Eine Besonderheit des MP 02 4K ist seine vielseitige Konnektivitat: So stehen zum An-
steuern, etwa durch einen Touch-Screen, Tasten, RFID oder Bewegungsmelder, USB-
Schnittstellen wie auch neun GP-Eingange (Phoenix Stecker) zur Verfiigung. Der zus&tzli-
che 5-polige Horer-Anschluss erlaubt das automatische Starten und Stoppen des Players
durch Einhandhorer mit Reed-Kontakt. Mit dem integrierten Verstérker kénnen bis zu
zwei Einhand- oder Kopfhorer angeschlossen werden. Zusétzlich lassen sich externe Ver-
starker oder Aktivboxen Uber den Line-Ausgang anschlie3en.

Spannungsversorgung: 12V DC | Unterstiitzte Speichermedien: Micro SDXC/SDHC Speicherkarten, USB-Stick
(bis USB 3.0), jeweils bis 64 GB | Ausgénge: Kopfhérerausgang (Klinkenstecker 3,5 mm Stereo), Kopfhérerausgang
(Phoenix Stecker Stereo), Audio-Line (Klinkenstecker 3,5mm Stereo), HDMI-Ausgang, 12V Out (Phoenix Stecker) |
Eingénge: 10-Pin In-Port (Phoenix Stecker), 2-Pin-Schaltkontakt fiir Einhandhérer (Phoenix Stecker), RJ45 Netz-
werkanschluss 1000 mBit (fiir Steuerungsfunktionen, Synchronisation und Content-Update) | Videoformate: MP4,
MOV und weitere bis 3840 x 2160 @ 60 p, max. Bitrate 40 Mbit/s | Audioformate: MP3, WAV | Verstarker: integrier-
ter Verstarker fir bis zu zwei Kopf- oder Einbandhérer | Leistung: max. 80 mW | Wiedergabeliste: Playlist indivi-
duell konfigurierbar

MEDIAPLAYER MP 02 4K
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MEDIAPLAYER
4K Light

Der Ultra HD Mediaplayer ist mit seiner brillanten
4K-HDR-Ausgabe und dank der Plug-and-Play-Funk-
tionalitdt besonders einfach einzurichten. Die Video-,
Bild- und HTML5-Inhalte werden automatisch an-
gezeigt, sobald er an den Strom angeschlossen ist.

Der 4K Light Player ist die perfekte Losung fiir Video-
installationen, bei denen Inhalte einfach und direkt
abgespielt werden sollen. Er kann via USB-Schnitt-
stelle gesteuert und Uber eine Netzwerkverbindung
mit weiteren baugleichen Playern framegenau
synchronisiert werden. Dank der kleinen Bauform
|&sst er sich besonders unauffallig installieren. Durch
seine separaten digitalen und analogen Audioaus-
génge kdnnen auch Audioverstarker, Kopfhérer und
Surround-Sound-Decoder angeschlossen werden.
Damit wird der 4K Light Player zum optimalen Player
im offentlichen Raum: Ob in Museen, auf Messen
oder in Einkaufszentren, er bietet eine kosteneffek-
tive und leicht zu bedienenden Alternative zu her-
kdmmlichen Playern.

Stromversorgung: 5V DC | Unterstiitzte Speichermedien: SDHC-
Speicherkarte, USB-Stick, jeweils bis 64 GB | Formatierung: FAT,
FAT32, NTFS | Ausgénge: HDMI 2.0, Analog Video and Stereo Audio
ber Klinkenstecker 3,5mm (TRRS) | Eingénge: Ethernet (RJ45),
USB 3.0, USB 2.0 | Video-Formate: MP4, MOV, WMV, MKV, AVI |
Audio-Formate: MP3, WAV, AAC | Zubehér: 5V-Netzteil, 100-240 V AC;
WLAN-Antenne

MEDIAPLAYER 4K LIGHT m lit



MEDIAPLAYER
movebox®

Die kostengiinstige movebox®, der HD 1080P-1
Mediaplayer, ist ein vollwertiger HD-Player. Das Geréat
erlaubt das Abspielen von Videoclips, Musikdateien
sowie digitalen Bildern in HD-Qualitat (1080p).

Die movebox® kann tiber HDMI oder Composite Video-
ausgange an jeden handelslblichen LCD-Monitor, TV-
Monitor oder Videoprojektor angeschlossen werden.
Mit dem separaten, analogen Audioausgang ist es
moglich, einen Audio- bzw. Kopfhdrerverstarker an-
zuschlieBBen. Sobald das Gerat mit Strom versorgt

ist, spielt es automatisch die Audio- oder Videoinhalte
der Speicherkarte (oder des USB-Sticks) im Loop
oder Bilder als Slideshow ab. Detaillierte Bedienung
und Konfiguration via Onscreen kénnen mit der mit-
gelieferten Fernbedienung erfolgen.

Gehiuse: Aluminium | Video-System: PAL/NTSC | Video-Dateien:
MPEG1, MPEG2, MPEG4 (XVID), DIVX, H264, H263, AVI, WMV9/VC1,
RMVB, MKV, VOB, PMP, TS/TP, MOV, MP4, etc. | Bild-Dateien: JPEG,
BMP, GIF, PNG, TIFF, RAW | Audio-Dateien: MP3, WAV, WMA, 0GG,
AAC, FLAC, ASF | Video-Ausginge: HDMI 480 p, 720 p, 10801, 1080 p
(50/60 Hz), Composite PAL/NTSC (Klinkenstecker) | Audio-Ausgang:
Stereo, Klinkenstecker | USB-Schnittstelle: Version 2.0 Host |
Speichermedium: SDHC/MMC (max. 32 GB) HDD 2 TB | Eingangs-
spannung: 5V DC | Abmessungen: 80 x58 x16 mm (Bx T x H) |
Lieferumfang: Fernbedienung, Netzteil 100-240V AC, Audio/Video
Kabel, USB-Kabel 5V DC und Bedienungsanleitung

MEDIAPLAYER MOVEBOX®
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MEDIAPLAYER ZUBEHOR

ZUBEHOR
Erweiterungskarte fiir den MP 01

Die externe, verschleif3freie Karte erweitert die Anwendungsvarianten
flr den molitor MP 01 Mediaplayer. Sie wird durch Anstecken an den
Player automatisch mit Betriebsspannung und Schaltsignalen ver-
sorgt. Die neun unabhéangigen Schaltausgadnge werden via GP-Out des
Players angesteuert, die Programmierung der Playlist hierzu bleibt wie
gewohnt. Mit den einzelnen Schaltausgéngen lassen sich potentialfrei
Spannungen bis 30V und Stréme bis 3 A schalten und somit gréf3ere
Verbraucher wie z.B. Motoren, Relais oder Niedervolt-Beleuchtungen
steuern.

Spannungsversorgung: 12V DC | Stromaufnahme max.: 550 mA | Maximal zu schaltende
Spannung je Schaltausgang: 30 VAC oder DC | Maximal zu schaltender Strom je Schalt-
ausgang: 3 A | Ausginge: 9 x Schaltausgang potentialfrei (Phoenix Stecker 2-polig) |
Eingénge: 10-Pin Port fiir Schalteingédnge (Phoenix Stecker), 2-Pin Port fiir Spannungs-
versorgung (Phoenix Stecker)

ZUBEHOR
Taster und Verkabelung

Robuste Taster aus Edelstahl fir interaktive Medien-
stationen bieten wir auch einzeln an. Gerne stellen
wir fur Ihre Installation in Absprache Verkabelungen
zum Selbsteinbau, z.B. zwischen Tastern und Playern,
in individuellen Ldngen und Ausfihrungen her.

m lit
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MEDIAPLAYER DATENTABELLE

Sonstiges

Kopfhorerausgang

(Klinkenstecker 3,5 mm Stereo) O O O

Lautstérke regelbar

Kopfhorerausgang

(Phoenix Stecker Stereo) (@] (@] (@]

Lautstérke regelbar

Audio-Line

(Klinkenstecker 3,5 mm Stereo) © © ©

SPDIF - Digital Audio (TOSLINK) (e}

9 x universelle Schalteinginge (@] (@) (@]

9 x universelle Schaltausgédnge (@]

AV-Ausgang O @) ©)

HDMI-Ausgang O O (@] ©)

Ethernet O O

SD-Karte O O O Micro SD O

1xUSB3.0 3xUSB3.0

USB-Buchsen 1xInhalt 1xInhalt 1xInhalt 1xUSB2.0 (Inhaltund
(Externe Gerate) externe Geréte)

Abmessungen (B x T x H) 160x145x30mm | 80x58x16mm | 185x160x30mm | 115x105x20mm | 190 %180 x35mm

Gewicht 290 ¢g 82g 370g 225¢g 490¢g

Spannungsversorgung 12V/2A 5V/2A 12V/2A 5V/2A 12V/2A

Leistungsaufnahme 3W 2W 3w 5W 12w

Betriebstemperaturbereich 0-40°C 0-40°C 0-40°C -10-40°C 0-40°C

* Zuséatzlicher Eingang zum Anschluss an einen Reed-Kontakt
und eingebaute Programmierung zum Starten und Stoppen der

Wiedergabe basierend auf dem Reed-Status.
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MEDIENSTATIONEN

INDIVIDUELLE
KOMPLETT-
LOSUNGEN

MEDIENSTATIONEN

In vielen unserer Projekte haben wir kunden-
spezifische Produkte in Einzelanfertigung ent-
wickelt, die unterschiedliche Medientechnik
integrieren. Dafir verbinden wir einzelne
Komponenten und hochwertige Technik zu
schlichtem und elegantem Design, bei dem
Funktionalitdt und Langlebigkeit im Fokus ste-
hen. Vorzugszweise bedienen wir uns hierflr
gebrauchsfertiger Produkte aus dem eigenen
Sortiment. Die AIO Station beispielsweise ver-
eint unseren Audioplayer AP 01 mit den be-
wahrten Kopf- oder Einhandhérern und schafft
so eine abgeschlossene Funktionseinheit.

mlitr
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Als Plug and Play-Ldsung kénnen unsere
Medienstationen ohne zusétzliche Einstellungen
und technische Vorkenntnisse sofort in Betrieb
genommen werden. Gleichzeitig kdnnen die
Inhalte und die Bedienoberfldche nach den be-
sonderen Anforderungen konfiguriert werden.

Da wir diese Serienprodukte in kleinen Auflagen
in eigener Manufaktur herstellen, sind auch In-
dividuallésungen nach Kundenwunsch méglich.

mlitr



MEDIENSTATIONEN MUSE MULTIMEDIALER SESSEL

MULTIMEDIALER SESSEL
MUSE

Der multimediale Lounge-Sessel MUSE schafft durch
die Einbindung von Lautsprechern und Medientechnik
einen Ruhe-, Konzentrations- und Rickzugsraum, der
gleichzeitig zum entspannten Héren von Horblchern
und Musik einladt.

In seiner Grundfunktion als bequemer Sessel zeichnet
er sich durch einen hohen Grad der Abgrenzung vom
Auf3enraum aus, ohne jedoch komplett abzuschotten.
Der Blickkontakt zu umstehenden Personen und die
Teilhabe am AuBengeschehen bleiben gewahrleistet.

Die in Handarbeit gefertigten Riicken- und Sitzpolster
sorgen fir einen hohen Sitzkomfort. Sie lassen sich
mihelos abnehmen und reinigen, was den Einsatz des
Mébels auch an Orten mit hoher Besucherfrequenz
ermoglicht. Bei der Stoffauswahl wurde auf geringe
Schmutzanfalligkeit, hohe Scheuerbestandigkeit und
Farbechtheit geachtet.
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Dank grof3er Farbpalette der Innen- und Auf3enbezige
kann MUSE individuell an die jeweilige Raumsitua-
tion angepasst werden. Das tragende Fufigestell aus
gebogenem Flachstahl ist standardméafig pulverbe-
schichtet oder verchromt erhéltlich.

Im Inneren des Mdbels ist die Technik optimal auf-
einander abgestimmt: Die unsichtbar integrierten
Lautsprecher sind im Stereo-Dreieck angeordnet

und garantieren somit die beste Klangwirkung. Dank
der Da&mmung mit Akustikelementen werden die
horbaren Eigenschaften im Inneren des Sessels opti-
miert und es dringt wenig Schall nach auf3en. Der
LED-Ring im Deckenbereich sorgt fir die stimmungs-
volle Beleuchtung.

Als Bedienelement fur die gesamte Medientechnik
dient ein schwenkbares Touchdisplay, dessen
Oberflache wie auch der abrufbare Content je nach
Wunsch gestaltet und konfiguriert werden kann.

MEDIENSTATIONEN MUSE MULTIMEDIALER SESSEL m lit r



MEDIENSTATIONEN MUSE MULTIMEDIALER SESSEL

Erhaltlich ist der vielseitige Sessel in verschiedenen
Ausfihrungen und wird entsprechend der individu-
ellen Anforderungen und Winsche gefertigt. Das
beinhaltet sowohl die grof3e Farbauswahl der Stoffe
als auch die technische Ausstattung. Beispielsweise
kann das gesamte Sitzmdbel ohne oder mit zusatz-
licher Technik bezogen werden. Zur optionalen Erwei-
terung gehort ein rundes Display im Deckenbereich,
welches flr eine atmosphérische Beleuchtung in
Synchronisation mit der Audio-Wiedergabe sorgt,
sowie unter der Sitzflache verbaute Basslautsprecher
fur mehr Kérperschall.

Dank der Fertigung nach Bestellung kann das Sitz-
mobel MUSE aus den zahlreichen Optionen nach den
individuellen Vorstellungen gefertigt werden.

Mafe Sessel ohne Monitor: 1058 x 1021 x 1724 mm (Tx B x H) |
Bedienmonitor: Display: 10" | Gewicht: ca. 120 kg




MUSE FARBKARTE STOFFBEZUG

AufBlentextil PONTI Innentextil GAVI

AuBentextil: Hersteller: Delius; Schwerentflammbarkeit: DIN 4102/B1; Scheuerfestigkeit nach Martindale: ca.
30.000 Touren | Innentextil: Hersteller: Delius; Schwerentflammbarkeit: DIN 4102/B1; Scheuerfestigkeit nach
Martindale: ca. 80.000 Touren

MEDIE_NS_'FATIONEN MUSE MULTIMEDIALER SESSEL



AUDIOSTATION
AlO

Unsere All-In-One-Station AlO verbindet hohe Funk-
tionalitdt mit einfacher Montage, Robustheit und
Flexibilitat. Herz der Station ist unser AP 01 Audio-
player mit integriertem Kopfhdrerverstarker. Die
Audiobeitrdge und auch die Programmierung sind auf
einer SD-Karte gespeichert, so dass der Player ohne
weitere Konfiguration direkt gestartet werden kann.

Es kdnnen bis zu zwei unserer Kopfhorer DIO oder
MIO oder unsere Einhandhérer VIA oder USO mit der
Station betrieben werden. Die integrierte Halterung
dient der sicheren Ablage der jeweiligen Hérer. So
haben sie ihren eigenen Platz und sind immer griff-
bereit.

Das widerstandsfahige Geh&use aus pulverbeschich-
tetem Edelstahlblech nimmt bis zu vier Taster fir

die Anwahl von Audiobeitrdgen auf. Das Bedienfeld
bietet reichlich Platz flr die Beschriftung der Taster.
Erweiterungen Uber vier Taster hinaus sind als
Sonderanfertigung méglich. Ebenso kénnen Sie auf
Anfrage die Pulverbeschichtung der AIO Komplett-
station in allen RAL Classic Farben erhalten.

Fur den Betrieb wird lediglich eine elektrische Zulei-
tung benétigt. Somit werden auch die Montage und
Wartung denkbar einfach. Natirlich bernehmen wir
auch die Herstellung der Grafik nach lhren Vorstel-
lungen mit kaschierter Folie. Dank dieser Komplett-
I6sung kénnen wir die sofortige Inbetriebnahme
garantieren.

MEDIENSTATIONEN AIO AUDIOSTATION
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300 mm 54 mm

240 mm

Mafle: 30x24x54cm | Spannungsversorgung: 12VDC | Unterstiitzte Speichermedien: SDHC-Speicherkarte,
USB-Stick, jeweils bis 64 GB | Formatierung: FAT, FAT32, NTFS | Ausgéange: Kopfhérerausgang (Klinkenstecker
3,5mm Stereo), Kopfhérerausgang (Phoenix Stecker Stereo), Audio-Line (Klinkenstecker 3,5mm Stereo) | Ein-
génge: 10-Pin-1/0-Port, potentialfrei (Phoenix Stecker), 2-Pin-Schaltkontakt fiir Einhandhérer (Phoenix Stecker) |
Unterstiitzte Audioformate: MP3 (bis zu 320 kBit/s), WAV (bis zu 3mBit/s) | Verstérker: integrierter Verstarker
fiir bis zu zwei Einhandhérer oder Kopfhérer, Leistung max. 80 mW | Wiedergabeliste: individuell konfigurierbar

MEDIENSTATIONEN AIO AUDIOSTATION
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REFERENZEN —
AUS DER PRAXIS
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Der Krieg und ich - Kriegskinder 1939-1945, Wanderausstellung platform e.V.,, 2019

Fertig? Los! Die Geschichte von Sport und Technik, Technoseum Mannheim, 2019
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MONITORE

EINE RUNDE
SACHE

MONITORE

Fir manche Situation bend&tigt man einen
besonderen Monitor. Die von uns angebotenen
runden Displays schaffen eine besondere
Atmosphére und die unkonventionelle Form
erregt Aufmerksamkeit.

Gestalterisch attraktiv ist es, diese bindig in die
jeweilige Flache einzulassen. Die Einsatzgebiete
reichen hier von Gastronomie Gber Museen bis
hin zu Showrooms und Messen.
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RUNDER LCD-VIDEODISPLAY
23.6 ZOLL

Das kreisrunde 23.6 Zoll Display wurde fiir das Ab-
spielen von Full HD-Videoclips im Dauerbetrieb ent-
wickelt. Die Inhalte kdnnen bequem Uber USB-Stick,
SD-Karte oder externe Gerate abgespielt werden.
Uber die vorhandenen Schnittstellen lassen sich
beispielsweise auch Bewegungsmelder anschlief3en,
so dass das Display direkt darliber gestartet werden
kann. Ebenso besteht die Méglichkeit, die Videos mit
Musik zu synchronisieren.

Mit seinem schlichten Metallgehduse eignet sich das
Display nicht nur als Monitor, sondern kann auch als
Présentationstool von statischen Bildern eingesetzt
werden. Einsatzgebiete sind unter anderem Fach-
handel, Supermarkte, Gastronomie, Schaufenster,
Museen und Banken.

Bildgrofe: 23.6" (D 604.38 mm) | Auflésung: 848 x 848 px | Blick-
winkel: 178° Horizontal /178° Vertikal | Helligkeit: 700 cd/m?2 | Video

Dateien: MP4/H264 | Video Auflésung: 1920 x 1080 px | Anschliisse:

HDMI (2%), USB, MicroSDHC | Ausgénge: Mini-Jack 3,5mm Audio |
Eingangsspannung: 100-240 VAC | Bedienung: Remote Control

Unit | VESA Anbindung: 400 x200 mm, M6 | Abmessungen: D 667 x
61,3mm (B/T) | Zubehér: Fernbedieung, EU Power Cable

MONITORE RUNDER LCD-VIDEODISPLAY
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MONITORE RUNDER LCD-VIDEODISPLAY

RUNDER LCD-VIDEODISPLAY
5 ZOLL

Das runde 5 Zoll LCD-Videodisplay mit integriertem
Mediaplayer ist flr das Abspielen von Video-Clips

in HD konzipiert und spielt diese bei Stromzufuhr
automatisch im Endlosbetrieb ab. Die Daten hierfur
werden bequem per drag and drop lber Kabel oder
den USB-Anschluss auf den Player gezogen und dort
gespeichert. Diese kénnen dann direkt abgespielt
und mit anderen Geraten synchronisiert werden.

Mit seinem schlichten Metallgeh&use eignet sich das
Display nicht nur als Monitor, sondern kann auch als
Préasentationstool von statischen Bildern eingesetzt
werden. Einsatzgebiete sind unter anderem Fach-
handel, Supermaérkte, Gastronomie, Schaufenster,
Museen und Banken.

Bildgréfie: 5" (D127 mm) | Auflésung: 1080 x 1080 px | Blickwin-
kel: 178° Horizontal / 178° Vertikal | Helligkeit: 380 cd/m2 | Video
Dateien: MP4 | Video Auflésung: 1080 x 1080 px | Anschliisse: 3 x
Micro-USB | Interner Speicher: 4GB | Eingangsspannung: 5VDC |
Lautsprecher: 2x2 W | Bedienung: IR-Fernbedienung | VESA An-
bindung: 50x 50 mm, M4 | Abmessungen: D152 x17,5mm (B/T) |
Zubehor: Fernbedienung, USB Kabel, Netzteil 100-240 VAC

mlitr



LEANDER
DAS PERSONEN-

LEITSYSTEM
MIT STIL

PERSONENLEITSYSTEM LEANDER

LEANDER ist ein flexibler, individuell gestalt-
barer und &sthetisch ansprechender Begleiter.
Er kommt dort zum Einsatz, wo es wichtig ist,
Distanz zu schaffen, zu informieren und sich auf
wechselnde Anforderungen schnell einstellen
zu konnen.

Neu sind die zahlreichen Erweiterungselemente,
womit das Personenleitsystem LEANDER auf

die aktuellen Anforderungen an Sicherheit und
Arbeitsschutz reagiert. Dazu gehéren die Halte-
rung fur Desinfektionsmittelspender, Grafik-
flachen in verschiedenen Formaten, Exponat-
bzw. Kunstwerkbeschriftung, Monitorhalter
und Prospektstander.

Als Gesamtdienstleister erarbeiten wir auf ihren
Wunsch hin auch individuelle Umsetzungen.
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PERSONENLEITSYSTEM LEANDER

Ob als temporarer Abstandshalter,
als Leitsystem oder als dauer-
hafte Markierung in Ihrer Einrich-
tung, LEANDER ist durch seinen
systemhaften Aufbau duf3erst
vielseitig. Es weist den Weg und
bietet hochste Funktionalitat bei
schlichter Gestaltung.

Das LEANDER-System besteht aus einem

Standfufd in drei Hohen und Uber 25 Anbauteilen.

Die klassische geradlinige Gestaltung setzt sich
in allen Elementen fort. Dank des einheitlichen,
schlichten und funktionalen Designs kénnen
Stander mit verschiedenen Anbauteilen frei mit-
einander kombiniert werden.

Bis zu vier Elemente lassen sich an einem
Standfuf3 anbringen. So ist es zum Beispiel
moglich, zu zwei Seiten Kordeln oder Stébe zu
fixieren und zuséatzlich einen Desinfektions-
flaschenhalter sowie ein Hinweisschild anzu-
bringen. Durch die Vielzahl an Elementen

und Kombinationsméglichkeiten Gbernimmt
LEANDER diverse Funktionen.

Dank der werkzeuglosen Montage ist das
System fiir den temporédrem Einsatz geeignet,
nach Gebrauch schnell und einfach zerlegt und
lasst sich auf kleinstem Raum lagern.
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Die Montage samtlicher Ergdnzungs-
elemente erfolgt werkzeuglos.

An einem LEANDER-Standfuf3 lassen
sich bis zu vier Elemente andocken,
was den Aufbau sowohl in Reihe

als auch uber Eck erméglicht und
optional Platz fur zwei weitere Anbau-
teile bietet.
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Der Standfuf3 wird mittels

mitgelieferter Inbusschraube
und Schllssel fest an der Boden-
platte fixiert. Eine Vertiefung
darin verhindert das Verdrehen
des Sténderprofils.

Im zweiten Schritt wird die

Kappe des Stédnders nach
oben gezogen. Die gewiinschten
Anbauteile werden entsprechend
bereit gelegt.

Uber einen magnetischen
Sicherungszapfen wird das
jeweilige Anbauteil passgenau
in der Vertiefung des Standers
positioniert. Ein weiterer Magnet
und zwei Haltebiigel sichern das
Element zuséatzlich.

Nachdem die Anbauelemente
in die Vertiefung des Sténders
positioniert wurden, wird die Kappe
heruntergeschoben. Diese greift
in die umlaufende Nut des Siche-
rungszapfens und gewéhrleistet die
formschlissige Verbindung.
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LEANDER
Standfuf3

Der LEANDER Standfuf3 wird mit Bodenplatte, End-
kappe, Fixierschraube und Inbusschlissel geliefert.
Eristin drei verschiedenen Héhen sowie in der
Pulverbeschichtung Schwarz und Weif3 erhéltlich.
Weitere RAL-Farben sind als Sonderanfertigung
lieferbar. Die Erweiterungselemente wie Kordel oder
Stab werden mit Hilfe eines in den Endhilsen inte-
grierten Magneten am Stander gehalten und durch
die Endkappe formschlussig fixiert. Alle Erweiterungs-
elemente werden werkzeuglos montiert und fixiert.

Farben: @l Schwarz []Weif3 | Hhen: 50/70/90cm

Haben Sie spezielle Vorstellungen? Als
Gesamtdienstleister ermdglicht molitor
auch individuelle Lésungen, hier z. B.
eine durchgehende Befestigungsschiene
anstelle der Bodenplatte fir das Graf-
Luxburg-Museum in Schloss Aschach.

PERSONENLEITSYSTEM LEANDER m lit r



PERSONENLEITSYSTEM LEANDER

LEANDER
Kordel

Die Kordeln bestehen aus 100 Prozent multifilem
Polypropylengarn, was sie besonders leicht, reif3-

fest und bestandig macht. Dariiber hinaus sind sie
geruchsneutral, geschmeidig und haben einen edlen
seidigen Glanz. Ihre formstabile runde Oberflache
erhalten sie durch die geflochtene Konstruktion.
Dank magnetischer Hilsen werden sie schnell und
einfach am Standfuf3 befestigt und durch die End-
kappen fixiert. Individuell kann aus einer grof3en Farb-
palette und die gewlinschte Lange gewahlt werden.

Farben: @ Schwarz [ Silbergrau ™ Gold M Bordeaux ' Gelb M Rot
Langen: 2/25/3m
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PERSONENLEITSYSTEM LEANDER

LEANDER
Stab

Fur eine besonders schlichte Gestaltung kann alter-
nativ zur Kordel eine Stabvariante gewahlt werden.
Das gesamte Element wird aus pulverbeschichtetem
Stahl gefertigt und ist somit besonders robust und
langlebig. Die Montage erfolgt werkzeuglos. Dafur
werden die magnetischen Endhilsen in die vorgese-
hene Vertiefung des Sténders positioniert und durch
das Herunterschieben der Endkappe formschlissig
fixiert. Der Stab ist in zwei verschiedenen Langen
sowie in den Farben Schwarz und Weif3 erhéltlich.
Sonderldngen und weitere Farben kdnnen auf Anfrage
produziert werden.

Farben: Bl Schwarz [] WeiB | Lingen: 1/1,5m
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LEANDER
Grafikelement Serie GSS

Das Grafikelement aus der GSS-Serie ist aufrecht
stehend und nur leicht gewinkelt. Damit gewahrt
es eine optimale Lesbarkeit auch aus gréf3erer Ent-
fernung. Auf dem DIN A5-Hochformat lassen sich
kurze Informationen und Ankiindigungen bestens
darstellen. Mit dem DIN A4-Hoch- oder Querformat
ist auch fir langere Informationen ausreichend
Platz vorhanden. Das gesamte Element aus Schild
und Halterung wird aus Stahl gefertigt und ist somit
besonders robust und langlebig. Dank der pulver-
beschichteten Oberflache erhélt es eine edle und
zeitlose Anmutung. Neben der Ausfiihrung in
Schwarz und Weif3 sind andere Farben als Sonder-
anfertigung maglich.

Farben: @ Schwarz []WeiB | Grafikfliche: DIN A4 Hoch/Quer,
DIN A5 Hoch
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Zum Lift
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Grafikelement Serie GSK

Das Grafikelement aus der GSK-Serie ist senkrecht
stehend und stérker gewinkelt als in der GSS-Reihe.
Das Schild ist um 50° geneigt und gewahrt damit
gute Lesbarkeit aus kirzerer Distanz. Es wird sowohl
in den Grof3en DIN A4 und DIN A5 als auch im Hoch-
oder Querformat angeboten. Schild und Halterung
sind aus Aluminium gefertigt und erhalten dank der
pulverbeschichteten Oberflache eine edle und zeitlose
Anmutung. Neben der serienmafligen Ausfiihrung

in Schwarz und Weif sind weitere Farben als Sonder-
anfertigung maglich. Die Tragerflache selbst kann mit
Grafikfolie beklebt werden.

Farben: @l Schwarz []Wei} | Grafikfliche: DIN A4 Hoch/Quer,
DIN A5 Hoch/Quer

PERSONENLEITSYSTEM LEANDER




LEANDER
Wechselrahmen WR

Der Wechselrahmen WR macht die Grafikelemente
der GSS und GSK-Serie zur aufrechtstehenden

oder gewinkelten Informationseinheit mit wechsel-
baren Inhalten. Dafur wird der Rahmen schnell und
einfach uber die jeweilige Tragerflache geschoben.
Die mitgelieferte Acrylscheibe dient dem Schutz vor
Feuchtigkeit und anderen duf3eren Einflissen. Der
Wechselrahmen wurde fir DIN A4 im Hochformat
konzipiert, da sich darauf auch ausfiihrlichere Texte
bestens darstellen lassen. Das gesamte Element ist
aus Aluminium gefertigt und erhélt durch die pulver-
beschichtete Oberflache eine edle und zeitlose An-
mutung. Wie die ganze Serie ist der Wechselrahmen
in Schwarz und Weif3 erhéltlich. Zusatzlich gibt es die
Maéglichkeit, weitere RAL Classic-Farben als Sonder-
anfertigung herzustellen.

Farben: @l Schwarz []Wei} | Grafikfliche: DIN A4 Hoch

PERSONENLEITSYSTEM LEANDER
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LEANDER
Grafikelement Serie GGK

Das Anbauelement GGK ist zweifach gewinkelt,
wodurch der Blick des Betrachters fur dahinter be-
findliche Gegensténde frei bleibt. Die Neigung des
Schildes um 15° sorgt fiir eine bequeme Lesehaltung
und eignet sich besonders, um taktile Elemente wie
Brailleschrift oder erhabene Schwarzschrift darauf
zu applizieren. Die Displayflachen sind im DIN A5-
und im DIN A4-Querformat erhaltlich und wie die
Halterung aus Stahl gefertigt. Somit sind sie beson-
ders robust und langlebig. Dank der pulverbeschich-
teten Oberflache erhélt es eine edle und zeitlose
Anmutung. Serienmafig ist auch dieses Element in
Schwarz und Weif3 erhéltlich. Weitere Farben kénnen
als Sonderanfertigung hergestellt werden.

Farben: @l Schwarz (] Weif3 | Grafikfliche: DIN A4/DIN A5 Quer




LEANDER
Halter fiir Fliissigkeitsbehilter HFB

Die Halterung fur Flussigkeitsbehélter besteht aus
einem mehrfach gekanteten Blech, welches sowohl

e L]
die Standflache als auch den Ringhalter bildet. Dank B Hande bitte

dieser speziellen Form lasst sich HFB besonders

. - L]
gut mit der GSS-Serie kombinieren. Das gesamte dESI I'Ilelel'en

Element wird aus Stahl gefertigt und erhélt eine

pulverbeschichtete Oberflache. Serienmafig ist es in ‘ P I ease Sa n |tlze

Schwarz und Weif3 erhéltlich, wobei weitere Farben [y -
als Sonderanfertigung hergestellt werden kénnen. iz y0U I ha n d S

Farben: @ Schwarz [JWeif3

5 Liter-

Nachfiill-
LEANDER kanister
Pumpspenderflasche erhaltlich

mit Desinfektionsmittel

A

Zum Element HFB liefern wir auch die passende

Pumpspenderflasche mit Desinfektionsmittel.

Der Pumpspender aus Kunststoff fasst 600 ml

des Hautdesinfektionsmittels. Es wurde eigens fur

— molitor von der Preuf3ischen Spirituosen Manufaktur

P nach WHO-Rezeptur hergestellt. Die Inhaltsstoffe

i sind Ethanol 80 Prozent (v/v) (MEK), gereinigtes

Bow Wasser und 0,1 Prozent (v/v) Wasserstoffperoxid.

Unverdinnt auf die Haut aufgetragen sollte es zwei

Minuten einwirken.

S

Fliissigkeitsbehalter: 600 ml

PERSONENLEITSYSTEM LEANDER




PERSONENLEITSYSTEM LEANDER

LEANDER
Desinfektionsmittelspender mit Sensor

Fur stark frequentierte Bereiche ist der Desinfektions-
mittelspender mit Sensor eine ideale Erweiterung
unseres Personenleitsystems. Er kann berthrungslos
bedient werden und ist somit besonders hygienisch,
sicher und innovativ. Dank der geringen Maf3e und
der kompakten Bauweise unterstitzt er die schlanke
und dezente Linie des LEANDERS. Gleichzeitig ist

die separat zu bestellende Kartusche mit einem Fas-
sungsvermdgen von einem Liter besonders ergiebig.
Die notwendige Stabilitadt wird durch den Standfuf3
aus Stahl gewahrleistet, wobei das gesamte Element
dennoch leicht bewegt werden kann. Um frei von
jeder Stromquelle einsatzbereit zu sein, kommen her-
kdmmliche Batterien zum Einsatz.

Farben: @ Schwarz [JWeif3 | MaBe: 25x10,5x12cm (HxBxT) |

Kartusche: Nicht im Lieferumfang enthalten.

1000 mil Kartusche Desinfektionsmittel

Passend zum Desinfektionsmittelspender mit Sensor
liefern wir 1000 ml Kartuschen mit hautvertraglichem
Desinfektionsmittel. Dank drei verschiedener Dosie-
rungen ist sie besonders ergiebig und reicht fir bis zu
1000 Anwendungen. Der Kartuschenwechsel ist ein-
fach und sekundenschnell durchgefiihrt. Die vormon-
tierte Pumpe wird jeweils mit ausgetauscht, was Ver-
schmutzung und Keimbelastung vorbeugt. Pro 100 g
sind 45 g Propan-1-ol sowie 30 g Ethanol enthalten.

Kartusche: 1000 ml

m lit



LEANDER
Grafikelement GSP/QR-Code

Das Grafikelement GSP ist aufrecht stehend und fir
die Darstellung von Piktogrammen oder QR-Codes
konzipiert. Das kleine quadratische Schild ist um 15°
geneigt, damit das Smartphone bequem zum Scan-
nen herangefiihrt werden kann. Aufgebracht wird der
Code durch das Bekleben mit einer Grafikfolie. Wie
in der gesamten LEANDER-Familie ist das Element
aus Stahl gefertigt und somit besonders robust und
langlebig. Dank der pulverbeschichteten Oberflache
erhélt es eine edle und zeitlose Anmutung. Serien-
méfBig in Schwarz und Weif3 erhéltlich, kdnnen
weitere RAL Classic-Farben als Sonderanfertigung
bezogen werden.

Farben: @ Schwarz []WeiB3 | Grafikfliche: 6 x6cm

mlitr



LEANDER PERSONENLEITSYSTEM

LEANDER
Prospekthalter PSK

Der Prospekthalter PSK dhnelt in seiner Bauweise
der GSK-Serie, besitzt aber durch eine weitere Ab-
kantung eine Halteleiste flr Prospekte. Dank dieser
und des DIN A4-Hochformats kénnen auch umfang-
reichere Unterlagen ohne zuséatzliche Befestigung auf
die Tragerflache aufgelegt werden. Ebenso besteht
die Moglichkeit, diese mit Grafikfolie zu bekleben.

Die Ablageflache ist um 15° geneigt und gewahrleistet
damit eine optimale Lesbarkeit. Das gesamte Element
wird aus Aluminium gefertigt und pulverbeschichtet.
Serienméaflig ist PSK in Schwarz und Weif3 erhéltlich,
weitere Farben konnen als Sonderanfertigung herge-
stellt werden.

Farben: @l Schwarz [] Wei3 | Ablageflache: DIN A4 Hoch
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LEANDER
Monitorhalter MSK

Der Monitorhalter MSK ist wie die GSS-Serie stehend
und nur leicht gewinkelt. Damit gewahrt er eine opti-
male Sicht aus gréBBerer Entfernung. Das Schild ist
hierbei mit einer VESA-Norm-Bohrung zur Montage
handelsiblicher Monitore versehen. Das gesamte
Element wird aus Stahl gefertigt und ist somit be-
sonders robust, langlebig und stabil, um auch gréfiere
Monitore zu sichern. Dank der pulverbeschichteten
Oberflache erhélt es eine edle und zeitlose Anmutung.
Serienmaflig ist der Monitorhalter in Schwarz und
Weif3 erhaltlich, wobei weitere RAL Classic-Farben als
Sonderanfertigung hergestellt werden kénnen.

Farben: @ Schwarz [JWeif3

PERSONENLEITSYSTEM LEANDER
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Rockheim - Museum fir Populdrmusik, Trondheim Kunstmuseum, Norwegen, 2016

PRASENTATIONS-
TECHNIK

VON DER PRAXIS
INSPIRIERT

EXPONATEINRICHTUNG

So vielfaltig museale Exponate und deren
Geschichten sind, so unterschiedlich sind die
Anforderungen an ihre Prasentation. Grundséatz-
lich sollte bei jeder Prasentation das Exponat
im Vordergrund stehen und die Halterung sich
weitestgehend zuriicknehmen. Restauratorische
Bedingungen sind einzuhalten und statische
Notwendigkeiten zu beachten.

Mit mehr als zwanzig Jahren Erfahrung in der
Exponateinrichtung hat molitor eine Vielzahl

Stiftung Gedenkstétten Buchenwald und Mittelbau-Dora, 2016

unterschiedlichster Exponattypen in zahlreichen
Ausstellungen betreut oder deren Prasentation
als Gestalter geplant.

Aus dieser Erfahrung gehen Prasentationstech-
niken hervor, die fur eine grof3e Zahl unter-
schiedlicher Objekte angewendet werden kon-
nen. Manche sind einfach adaptierbar, weitere
konstruieren wir entsprechend der individuellen
Anforderung.
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EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

] \I :

EXPONATEINRICHTUNG
Modulares Montagesystem fiir Exponate

Das Montagesystem wurde konzipiert, um Objekte sicher an Wand-
oder Bodenflachen zu befestigen. Daruiber hinaus eignet es sich zur
Montage von Grafikflachen oder taktilen Elementen.

Das Basiselement ist eine Stahlplatte, die mit einer aufgeschweif3ten
Aufnahmemuffe versehen ist. In diese Aufnahme wird ein Adapter ein-
geschraubt, der eine massive Stange im Durchmesser von zehn Milli-
meter aufnimmt. Uber Winkel- und Kreuzelemente sind Abzweigungen
madglich, um eine komplexe Gestaltung zu ermoglichen. So werden
Tablare, Haken, Aufnahmeringe und Krallenhalter zur sicheren Auflage
fur Ihre Exponate.

Die Stahlplatte selbst kann so hinter Rickwanden und Bodenflachen,
etwa in Vitrinen oder auch auf Mobelflachen, verschraubt werden, dass
die Aufnahmemuffe blndig zur M6beloberflache sitzt. Fixiert werden
die Elemente dann mittels Madenschrauben. So ist gewéhrleistet, dass
das System verschleif3frei jederzeit korrigiert, geldst und neu konfigu-
riert werden kann. Alle Einzelteile sind aus rostfreiem Stahl hergestellt.

Material: rostfreier Edelstahl
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GP Grundplatte

Die Grundplatte dient dem Exponattrégersystem als
stabiles und sicher verankertes Fundament und

wird in der Regel rlickseitig an der tragenden Flache
(z.B. Vitrinenriickwand oder -boden) verschraubt.
Die Gewindehilse wird durch eine Bohrung im Mate-
rial gefuhrt. Lediglich das in die Muffe einzuschrau-
bende Aufnahmestick fir die Rundstangen ist somit
vorderseitig sichtbar. Die Hilse ist auf der Grund-
platte dezentral angebracht, um Rénder und Ecken
der Vitrine moglichst weit erschlief3en zu kdnnen.

Mage Grundplatte: 100 mm x 100 mm | Hohe Gewindehiilse: 19 mm |
Gewinde: M10 | Kombination: Aufnahmestiick

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

GPK Grundplatte klein

Die Grundplatte dient dem Exponattragersystem als
stabiles und sicher verankertes Fundament und
wird in der Regel riickseitig an der tragenden Flache
(z.B. Vitrinenriickwand oder -boden) verschraubt.
Die Gewindehllse wird durch eine Bohrung im
Material gefihrt. Lediglich das in die Muffe einzu-
schraubende Aufnahmestiick fir die Rundstangen
ist somit vorderseitig sichtbar. Diese Variante der
Grundplatte ist fir kleinere und leichtere Konstruk-
tionen vorgesehen.

Mafle Grundplatte: 40 mm x 20 mm | Hohe Gewindehiilse: 10 mm |
Gewinde: M10 | Kombination: Aufnahmestiick

TAP Aufnahmestiick

In Grundplatten einschraubbares Aufnahmestiick fir
Rundstangen von 10 mm Durchmesser. Die Fixierung
des Rundstabs erfolgt mittels Madenschraube.

Gewinde: M10 | Kombination: Rundstange, Grundplatte
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TAP-W Aufnahmestiick Wand

Dieses Aufnahmestick fir Rundstangen eignet sich
zur Verwendung auf Flachen, die nicht hinterbaubar
sind. Das Element wird vorderseitig mit entsprechen-
den Schrauben und gegebenenfalls Diibeln auf dem
Untergrund montiert. Die Fixierung des Rundstabs
erfolgt mittels Madenschraube.

Kombination: Rundstange

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

RR Rundstange

Die massiven Rundstangen aus Edelstahl sind in
verschiedenen Langen erhéltlich und haben einen
Durchmesser von 10 mm. Sie dienen als konstruktives
Basiselement im modularen Exponathaltesystem und
lassen sich Gber diverse Verbindungsstiicke beliebig
miteinander kombinieren. So kann fiir jedes Exponat
die ideale Prasentationsform individuell eingestellt
werden.

@: 10 mm | Lénge: 55 mm, 105 mm, 160 mm, 235 mm, 260 mm,
700 mm, 1000 mm | Kombination: diverse

RG Rundstange mit Gewinde

Diese Rundstangen von 10 mm Durchmesser haben
ein Innengewinde, das zur direkten Montage von
Exponat tragenden Elementen wie Haken, Aufbinde-
platten, Ringe, Blatt- oder Krallenhaltern dient.

@: 10 mm | Gewinde: M5 | Lénge: 600 mm vorrétig, andere Léngen
auf Bestellung | Kombination: Blatthalter, Krallenhalter, Aufbinde-
platte, Ring, Haken
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EP Endstiick

Das Endstiick dient dem optisch sauberen Abschluss
einer Rundstange und verhindert zugleich ein Abrut-
schen des Exponats. Die Fixierung der Kappe erfolgt
mittels Madenschraube.

Kombination: Rundstange

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

EH Endhiilse mit Innengewinde

Diese Hilse mit Innengewinde wird mittels Maden-
schraube am Ende einer einfachen Rundstange fixiert
und erméglicht dadurch weitere Elemente nachtrag-
lich und reversibel zu montieren. Exponattrager wie
Blatt- und Krallenhalter, Aufbindeplatten, Ringe oder
Haken kdnnen nun verschraubt werden.

C Verbindungsstiick

Dieses Element dient zur geraden Verbindung bzw.
zur Verlangerung von Rundstangen. Die Fixierung der
Stébe erfolgt mit Madenschrauben.

Kombination: Rundstange, Blatthalter, Krallenhalter, Aufbindeplatte,
Ring, Haken

Kombination: Rundstangen
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HP Haken

Bei dem Haken handelt es sich um eine tragende und
offene Halterung, die ein Abrutschen des Exponats
verhindert. Dariber hinaus ist das Aufhdngen von
Exponaten oder Grafiktafeln méglich. Der Haken kann
einfach in die Rundstange mit Gewinde eingeschraubt
werden.

Gewinde: M5 | Kombination: Rundstange mit Gewinde

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

SHN Haken mit Nase

Bei dem Haken handelt es sich um eine tragende und
offene Halterung, die ein Abrutschen des Exponats
verhindert. Der Haken wird mit Hilfe einer Senk-
schraube an der Rundstange mit Gewinde befestigt.

Kombination: Rundstange mit Gewinde

SHG Haken gerade

Bei dem Haken handelt es sich um eine tragende und
offene Halterung, die ein Abrutschen des Exponats
verhindert. Der Haken wird mit Hilfe einer Senk-
schraube an der Rundstange mit Gewinde befestigt.

Kombination: Rundstange mit Gewinde
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TP T-Stiick

Das T-Stiick ermdglicht die rechtwinklige Verbindung
von einem Stangenende mit einer durchgehenden
Rundstange. Die Fixierung der Stabe erfolgt mit
Madenschrauben.

Winkel: 90° | Kombination: Rundstangen

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

e
[

DC Doppel-Verbindungsstiick

Das Doppel-Verbindungsstiick ermdglicht die recht-
winklige Verbindung von einer durchgehenden
Rundstange und zwei Stangenenden. Die Fixierung
der Stabe erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: 90° | Kombination: Rundstangen

CC Kreuzstiick

Das Kreuzstiick ermdglicht eine versetzte rechtwink-
lige Verbindung von zwei durchgehenden Rund-
stangen. Die Fixierung der Stabe erfolgt mit Maden-
schrauben.

Winkel: 90° | Kombination: Rundstangen
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APD_75 Doppelwinkelstiick 75°

Dieses Doppelwinkelstick erméglicht die Verbindung
von einem Stangenende und einer durchgehenden
Rundstange im 75°-Winkel. Die Fixierung der Stabe
erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: 75° | Kombination: Rundstangen

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

APD_60 Doppelwinkelstiick 60°

Dieses Doppelwinkelstiick erméglicht die Verbindung
von einem Stangenende und einer durchgehenden
Rundstange im 60°-Winkel. Die Fixierung der Stébe
erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: 60° | Kombination: Rundstangen

APD_45 Doppelwinkelstiick 45°

Dieses Doppelwinkelstick erméglicht die Verbindung
von einem Stangenende und einer durchgehenden
Rundstange im 45°-Winkel. Die Fixierung der Stébe
erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: 45° | Kombination: Rundstangen
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AP_75 Winkelstiick 75°

Dieses Verbindungsstick fligt zwei Rundstangen im
Winkel von 75° zusammen. Die Fixierung der Stébe
erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: 75° | Kombination: Rundstangen

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

AP_60 Winkelstiick 60°

Dieses Verbindungsstick fligt zwei Rundstangen im
Winkel von 60° zusammen. Die Fixierung der Stabe
erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: 60° | Kombination: Rundstangen

— g

AP_45 Winkelstiick 45°

Dieses Verbindungsstuick fligt zwei Rundstangen im
Winkel von 45° zusammen. Die Fixierung der Stibe
erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: 45° | Kombination: Rundstangen
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AJ Winkelstiick justierbar

Der variable Winkel dieses Verbindungsstiicks von

0° bis 110 ° zu beiden Seiten ermoglicht eine feine
Anpassung der Halterung an Exponat und Présen-
tationsbedingung. Dariiber hinaus ist das Winkel-
stlick durch die Variabilitdt besonders geeignet fir
Exponathaltesysteme, die zur mehrfachen Verwen-
dung vorgesehen sind. Die Fixierung der Rundstangen
erfolgt mit Madenschrauben.

Winkel: variabel, -110° bis 110° | Kombination: Rundstangen

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

KH Krallenhalter

Die Arme des Krallenhalters lassen sich biegen, nach
Belieben kiirzen und somit véllig frei dem Exponat
anpassen. Der Krallenhalter wird mittels Maden-
schraube am Ende einer Rundstange fixiert. Geeignet
fur Exponate mit symmetrischer sowie insbesondere
asymmetrischer Form.

Lange der Krallen: 200 mm | Kombination: Rundstange

SM Blatthalter

Element zur Anbringung flachiger leichter Exponate
wie beispielsweise aufgebundene Blatter. Flr Stabili-
tat in beide Richtungen lassen sich die Blatthalter
auch Uber Kreuz verwenden. Darliber hinaus ermoég-
licht das biegsame Material ein freies Umformen der
Blatthalter fir diverse andere Prasentationsformen.
Die Blatthalter sind mittig gelocht und werden direkt
an der Rundstangen mit Gewinde fixiert.

GrofBen: 100 x12mm, 150 x 12mm, 200 x 12 mm, 200 x 15mm,
250 %15 mm, 200 x 20 mm, 250 x 20 mm | Materialstarke: 0,5mm |
Kombination: Rundstange mit Gewinde
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SAG Aufbindeplatte grof

Auf diese Montageflache kdnnen gréf3ere und eher
rechteckige Exponate positioniert werden. Die Mon-
tage erfolgt mittels Senkschraube am Innengewinde
der Rundstange.

Grofe: 70 X 100 mm | Kombination: Rundstange mit Gewinde

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

SAK Aufbindeplatte klein

Auf dieser Montageflache kénnen kleinere und eher
rechteckige Exponate positioniert werden. Die Mon-
tage erfolgt mittels Senkschraube am Innengewinde
der Rundstange.

GroBe: 40 x 60 mm | Kombination: Rundstange mit Gewinde

SAR Aufbindeplatte rund

Auf dieser runden Aufbindeplatte kdnnen gréfiere
kreisférmige Exponate positioniert werden. Die Mon-
tage erfolgt mittels Senkschraube am Innengewinde
der Rundstange.

@: 120 mm | Kombination: Rundstange mit Gewinde
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SARg Aufbindeplatte rund gelocht

Diese runde Aufbindeplatte dient der Présentation
von grof3eren kreisformigen Exponaten. Die Lochung
ermoglicht eine sichere Fixierung des Exponats am
Trager. Die Montage erfolgt mittels Senkschraube am
Innengewinde der Rundstange.

@: 120 mm | Kombination: Rundstange mit Gewinde

EXPONATEINRICHTUNG MONTAGESYSTEM

SRG Ring grof3

Dieser Ring dient der Présentation von gréf3eren
kreis- oder kugelférmigen Exponaten. Die Lochung
ermdglicht eine sichere Fixierung des Exponats am
Trager. Die Montage erfolgt mittels Senkschraube am
Innengewinde der Rundstange.

@: 140 mm | Kombination: Rundstange mit Gewinde

SRK Ring klein

Diese Aufbindescheibe dient der Préasentation von
kleineren rundlichen oder kugelférmigen Exponaten.
Die Lochung ermdglicht eine sichere Fixierung

des Exponats am Trager. Die Montage erfolgt mittels
Senkschraube am Innengewinde der Rundstange.

@: 40 mm | Kombination: Rundstange mit Gewinde
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EXPONATEINRICHTUNG
Buchwiege

Um wertvolle Biicher und andere gebundene Werke schonend und
sachgemaf zu prasentieren, sind Buchwiegen besonders geeignet. Sie
bestehen aus einem starren und einem einstellbaren Teil und kénnen
individuell an das Ausstellungobjekt angepasst werden. Zentrales
Anliegen jeder Buchwiege ist es, die sensiblen Bindungen zu schonen.

Unsere Buchwiege besteht aus dezent gelasertem Blech. Dadurch ist
sie leicht in die gewlinschte Position zu bringen und der Neigungs-
winkel kann optimal an das jeweilige Buch angepasst werden. Dank
der Sturzkante ist auch eine nahezu senkrechte Position moglich. Die
flexible Halterung der Wiege eignet sich sowohl fiir die Anbringung an
Wanden als auch an horizontal liegenden Objekttragerplatten.

Die Grof3e der Buchwiege kann an die Maf3e des Exponats angepasst
werden. Dariber hinaus ist der rostfreie Edelstahl auch lackiert liefer-
bar. Fur die sichere Nutzung der Wiege empfehlen wir als Zwischenlage
einen saurefreien Museumskarton.

Material: rostfreier Edelstahl | Grole: individualisierbar




EXPONATEINRICHTUNG
Blattwiege

Ungebundene Exponate wie Zeichnungen, Lithografien und Druck-
grafiken werden hangend oder liegend présentiert. Flr eine optimale
Betrachtung ist bei beiden Varianten der Neigungswinkel des Exponats
entscheidend.

Die Blattwiege von molitor vereint diese Prasentationsformen und
Iasst sich individuell einstellen. Dezent aus gelasertem Blech gefertigt,
|asst sie sich dank der integrierten Aufsteller leicht in die gewlinschte
Position biegen. Der Neigungswinkel wird damit optimal an das Blatt
und die Betrachter angepasst. Durch die flexible Halterung eignet sich
die Wiege sowohl fur die Anbringung an Wanden als auch an horizontal
liegenden Objekttragerplatten.

Die Blattwiege ist im DIN A4 und DIN A5 jeweils im Hoch- und Querfor-
mat erhéltlich. Der rostfreie Edelstahl ist auf Anfrage lackiert lieferbar.
Fir die sichere Nutzung der Wiege empfehlen wir als Zwischenlage
einen sdurefreien Museumskarton.

Material: rostfreier Edelstahl | GroBe: DIN A4/ DIN A5 hoch /quer




EXPONATEINRICHTUNG
Krallenhalter

Eine &sthetische und sachgeméafe Prasentation von
musealen Exponaten ist eine Grundvoraussetzung,
um die optimale Wirkung zu erzielen.

Um der Vielseitigkeit von Exponaten gerecht zu wer-
den, hat molitor ein System entwickelt, welches hin-
ter das Objekt tritt. Ganz gleich, ob diese vertikal oder
horizontal ausgerichtet sind, durch das formschlis-
sige System werden sie am jeweiligen Ort gehalten.
Dabei werden die mit Silikonschlduchen tberzogenen
Edelstahldrdhte um das Exponat gebogen und an-
schlieflend entsprechend gekirzt. Wie kleine Krallen
halten sie dieses nun sicher, ohne Druck auszulben.
Eine beschadigungsfreie Préasentation wird somit
garantiert. Darliber hinaus tberzeugt die Kombination
aus standardisierter Fertigung und individueller An-
passbarkeit als kostengiinstige und einfache Losung.

Material: Edelstahl und Silikon

EXPONATEINRICHTUNG KRALLENHALTER
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Themenjahr ,Zerstorte Vielfalt®, Berlin 2013

SAULEN

RUNDUM GUTE
SICHTBARKEIT

DISPLAYSYSTEME SAULEN

VENMATN
HAERLINILS33-15 5.1y

Der Berliner Ernst Litfaf3 erkannte vor etwa 170
Jahren das Potential zylindrischer Informations-
trager und setzte mit der nach ihm benannten
Litfaf3sdule einen eigenen Standard. Daran an-
gelehnt haben wir fir unsere S&ulen ein Format
gewahlt, welches insbesondere flr temporére
Anwendungen ein gutes Verhéltnis aus
Sichtbarkeit im 6ffentlichen Raum, nutzbarer
Oberflache und Logistikkosten gewahrleistet.
Die Saulen werden aus Hartpappe gefertigt und

FET

-

sind mit Kunststofffolie kaschiert. Die Grafik
wird im 4c-Druck auf kratzfester und lichtechter
Folie aufgebracht, die zusatzlichen Schutz
bietet. Fiir die notwendige Windstabilitat sorgt
der nivellierbare Fuf3, der mit Gewichten be-
lastet wird. Ein tiefgezogener Deckel aus Kunst-
stoff deckt die Oberseite der Saule sicher ab.
Als Gesamtdienstleister bieten wir alle Schritte
von der grafischen Gestaltung bis zur Montage
und Demontage der Saulen an.
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SAULEN
im Aufienbereich

Fir die Nutzung im Auflenbereich sind unsere Sdulen
dank zahlreicher konstruktiver Details widerstands-
fahig und besténdig fir lange Zeitrdume. Ein Dach
aus Kunststoff, wie auch schiitzende Ma3nahmen im
Bodenbereich machen die leicht transportablen
Informationstrager zum idealen Auf3enraumdisplay.
Dank der beachtlichen Hohe von bis zu 4 Metern sind
sie bereits von Weitem gut sichtbar.

Zahlreiche Realisierungen flihrten schlie3lich dazu,
dass unsere S&ulen uberwiegend aus standardisier-
ten Bauteilen hergestellt werden. Dadurch kénnen
wir kostengiinstiger und schneller produzieren. Von
der grafischen Gestaltung uber die Kaschierung bis
hin zur Montage vor Ort erhalten Sie bei uns alles aus
einer Hand.

Material: Hartpappe mit Folie kaschiert | Durchmesser: 1m |

Hohe: bis 4m

DISPLAYSYSTEME SAULEN

Européische Mobilitdtswoche, Friedrichstrafle Berliﬁ 2020, Hohe: 2,2m

=

775 Jahre Berlin, Berlin 2012, Spezialbau mit geraden Zwischenstiicken
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ST T 775 Jahre Berlin, 2012, Hhe: 3m

- | = 3 SAULEN
k - : - - mit Medieneinsatz

Stabile Saulen aus Hartpappe sind durch ihr grof3es
Volumen bestens geeignet, technische Erweiterun-
gen aufzunehmen. So kédnnen Monitor, Lautsprecher
und Kopfhdrer integriert werden. Dekorative Anbau-
ten lassen sich genauso realisieren wie Inlays, die als
Medientrager fungieren. Mit ergénzenden Leuchten
wird die Saule ins rechte Licht gesetzt. Neben der
Saulenfertigung bieten wir lhnen gern auch medien-
und lichttechnische Ldsungen an.

DISPLAYSYSTEME SAULEN -



STELEN

MULTIFUNKTIONALE
INFORMATIONS-
TRAGER

DISPLAYSYSTEME STELEN

Stelen sind vielseitige Informationstrager -

sie lassen sich in zahlreichen Formen, Farben
und GréfBen gestalten und kénnen mit ganz
unterschiedlichen Medien ausgestattet werden.
Neben Bild und Text bereichern integrierte
Bildschirme, Exponate oder Diabetrachter die
Gesamtgestaltung und das inhaltliche Konzept.
Stelen bieten viel Flache auf kleinstem Raum.
Dadurch lassen sich Inhalte individuell und rund-
um gut sichtbar platzieren.

Um die Stelen auch im AufBenbereich lange
nutzen zu kdnnen, verwenden wir Stahl- oder
Aluminiumbleche, die aufwandig durch mehrere
Schutzschichten gegen Korrosion geschitzt
werden. Mit einem speziellen Pulverschichtver-
fahren versiegeln wir Bedruckungen, so dass
sie dauerhaft und vandalismussicher sind. Fir
die notwendige Standfestigkeit sorgen Boden-
platten oder Fundamente, in denen die Saulen
fest verankert werden.

mlitr



Alctiv

Jede Menge
Notur

Stele mit integriertem Monitor, Ostseebad Prerow 2016

DISPLAYSYSTEME STELEN

Stele mit integriertem Dia und Durchguck, Zoologischer Garten Berlin 2019

STELEN
im Aufienbereich

Stelen eignen sich ausgezeichnet, um neben gedruckten Informationen mit Text und

Bild weitere Vertiefungsebenen zu integrieren. Monitore, Medienstationen, Hands-On,
hinterleuchtete Flachen oder auch Vitrinen sind einfach zu integrieren. Sensoren kénnen
Effekte ausldsen und so Uiberraschenden Mehrwert schaffen. Die robuste Bauweise aus
Blechen mit schitzenden Oberflachenversiegelungen garantiert Langlebigkeit.
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Glasstele mit kapazitiven Tastern, Landschaftsverband Westfalen-Lippe

STELEN
Im Innenbereich

Im Innenbereich sind Stelen in einer groflen Material-
vielfalt realisierbar. Medientechnische Anwendungen
kénnen integriert werden und die Optionen der Ober-
flachengestaltung sind nahezu unbegrenzt. Stelen
werden auch als Trager interaktiver Exponate einge-
setzt. Die grafische Bespielung kann in vielen Tech-
niken erfolgen.

Gern beraten wir Sie mit unserer langjéhrigen Erfah-
rung und garantieren von der Planung bis zur Realisie-
rung das komplette Leistungsspektrum.
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Sachsische Landesausstellung Torgau 2004

Summer of Love, Palais Populaire Berlin 2019 Lange Nacht der Museen, Deutsches Museum Berlin 2018

P E R IA KT E N Im griechischen Theater dienten drehbare Um bei jeder Hohe einen sicheren Stand zu ge-
Periakten dazu, schnelle Bliihnenbildwechsel wahrleisten, sind die Bodenelemente mit einem
— herbeizufiuhren. Unsere Periakten hingegen Gegengewicht ausgestattet und so konstruiert,
schaffen mit ihren unterschiedlichen Motiven dass Bodenunebenheiten ausgeglichen werden.
D R E | KA N TSA U L E N auf jeder Seite Uberraschende Perspektiv-
wechsel im Innen- und Stadtraum. Geliefert werden unsere Periakten komplett
M | T V I E L E N mit Bedruckung auf Folie und Gegengewicht.
Neben den vielfaltigen Méglichkeiten der Be- Daruber hinaus installieren wir die Elemente
G E S | C H T E R N spielung mit Bild und Text, lassen sich auch die direkt vor Ort.
Héhen und Kantenlangen individuell anpassen.

DISPLAYSYSTEME PERIAKTEN m lit r



Sonderausstellungssystem entwickelt fur
das Klimahaus Bremerhaven 8° Ost, 2009

Unser serienmafiges Periaktensystem
vereinigt viele Uberzeugende Merkmale

als Einzelperiakt, aber auch zum Wandbau geeignet
geringes Lagervolumen

zeitsparend und einfach auf- und abbaubar durch
standardisierte passgenaue Elemente

robust und beliebig oft wiederverwendbar
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Beschichtetes Metall
umlaufend

Deckprofil

Kantblech

Alu-Dibond

Bodenprofil

Beschichtetes Metall
umlaufend
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Européische Mobilitdtswoche, Eastgate Berlin 2020

PERIAKTEN
im Aufienbereich

Fur den AufBenbereich fertigen wir Periakten aus
Blech oder Verbundwerkstoffen, die dann mit 4c-
bedruckter Folie und Schutzlaminat bezogen werden.
Das Gegengewicht besteht aus einem gegossenen
Betonsockel oder Gewichten in der Konstruktion.

Periakten kdnnen platzsparend gelagert werden und
sind einfach durch das Aufbringen neuer Folienbe-
klebungen umzugestalten.
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Ausstellung zur Geschichte der Bahnverbindung Frankfurt/0O-Berlin,

DISPLAYSYSTEME PERIAKTEN

2018

PERIAKTEN
individuell fiir den Innenbereich

Dreikantsaulen kénnen im Innenbereich sinnvoller
Blickfang und Tréger von Informationen sein. Indivi-
duell erstellte Periakten ermdéglichen die Integration
von Medientechnik, Vitrinen und hinterleuchteten
Flachen. Sie sind in diversen Materialien und Ober-
flachen denkbar und werden von uns so konzipiert,
dass auch wiederholter Auf- und Abbau unproble-
matisch ist.
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IMPRESSUM

PRODUKTKATALOG IMPRESSUM
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m.o.li.t.o.r. GmbH
Schlesische Str. 31
10997 Berlin

Tel: +49-30-629019-0
Fax: +49 - 30-629019 -19
info@molitor-berlin.de
www.molitor-berlin.de

Geschaftsfiihrer: Martin Miiller,
Michael Zeyfang, Marco Unterhaslberger

Die Texte und Fotos dieses Katalogs sind urhe-
berrechtlich geschitzt. Alle Rechte liegen bei
m.o.Li.t.o.r. GmbH oder ihren Vertragspartnern.
Jede Verdéffentlichung, Weitergabe an Dritte
oder kommerzielle Verwendung ist nur mit
schriftlicher Zustimmung von m.o.l.i.t.o.r. GmbH
gestattet.

Produktfotografie: Waldemar Salesski

Einige der Produktfotografien entstanden im
Museum ,,Deutsche Kinemathek - Museum fur
Film und Fernsehen®.

Letzte Aktualisierung: 18. Mai 2022
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